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ΑΠΟΣΤΟΛΑΙ ΑΕΡΟΠΛΑΝΩΝ 
ΕΞ ΑΜΕΡΙΚΗΣ ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΑΛΛΙΑΝ

ΒΕΡΝΗ, Ιούνιος. ('Ιδιαιτέρα υπηρεσία). — Κατά πληροφορίας 
έξ Ούάσιγκτων, μέχρι της 15ης Ιουνίου θά γίνουν δυο νέαι άπο- 
στολαΙ άμερικανικών αεροπλάνων εις την Γαλλίαν. ΟΙ άριθμοί τών 
άεροπλάνων δέν άναφέρονται, τονίζεται δμως ότι όπωσδήποτε μέχρι 
της 15ης Ιουλίου ύπολογίζεται οτι ό άριθμός τών άεροπλάνων που 
θά έχη άποσταλή είς την Γαλλίαν θά εΐνε αρκετά σεβαστός.

ΑΠΟ ΤΟΥ 1936
Βεϋγκάν είχε προΐδει
ΚΑΙ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙ

ΔΙΑ ΤΗΝ ΜΟΡΦΗΝ ΤΟΥ ΣΗΜΕΡΙΝΟΥ ΠΟΛΕΜΟΥ
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ΜΙΑ ΩΡΑΙΑ ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑ καταδιωκτικών δεροπλάνων εφοδιασμένων με «δίδυμα πολυβόλα»

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΡΡΕΥΣΙΝ ΤΟΥ ΒΟΡ. ΜΕΤΩΠΟΥ /ΜΙΑ ΕΠΙΣΚΕΨΙΣ )Ο ΑΡΧΗΓΟΣ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΣΤΡΑΤΙΑΣ 
ΠΟΥ ΕΚΑΜΦΘΗ ΕΙΣ ΤΑΧ ΑΡΑΕΝΝΛΧ

Λ. Κοράπ, 
Ο ΑΤΥΧΟΣ ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ

ΤΟΥ ΓΑΛΛΟΥ ΣΥΝ)ΧΟΥ ΠΙΕΡ ΜΠΟΝΑΡΝΤΙ

ME ΤΗΝ ΠΛΟΥΣΙΩΤΑΤΗΝ ΑΡΑΣΙΝ ΤΑ

των μαχών
ΤΑΝΚΣ ΚΑΙ Η ΑΕΡΟΠΟΡΙΑ
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Ό στρατηγός Κοράπ,...
Εΐνε ό διοικητής τής «9ης 

στρατιάς», αύτής πού είχε τήν 
αποστολήν ν’ άποτελέση τόν 
σύνδεσμον μεταξύ τής «φάλαγ 
γος έλιγμοΰ» (τού στρατηγού 
Μπλανσάρ) ή οποία έσπευσεν 
είς τό Βέλγιον, εύθΰς ώς ό βα 
σιλεύς Λεοπόλδος Γ' έκάλεσε 
τούς Γάλλους καί "Αγγλους 
είς βοήθειαν καί τής στρατιάς 
πού έχει τήν έντολήν τής φρου 
ρήσεως τού μετώπου άπό τού 
Μονμεντύ, δπου αρχίζει ή 
γραμμή Μαζινώ και νοτιώτε- 
'ρον.

Αυτή ή 9η στρατιά ύπέστη 
τήν «κρούσιν» τού γερμανικου 
όγκου ό όποιος είς τό ίδικόν 
της μέτωπον — μεταξύ Ντίνάν 
καί Σεντάν — κατέβαλε τήν κυ 
ρίαν του αρχικήν προσπάθειαν 
πρός διάρρηξιν τής γαλλικής 
παρατάξεως, διάρρηξιν τήν ό
ποιαν έπέτυχε μέ τά γνωστά 
αποτελέσματα τού «προλόγου» 
τού πολεμικού δράματος πού 
έτελείωσε τάς ήμέρας άύτ.άς, 
μέ τήν έποποιίαν της Δουγκέρ 
κής.

Ο διοικητής τής 9ης στρα
τιάς εΐνε ό στρατηγός τό 
όνομα τού όποίου άναφέρεται 
μέ εύνόητα αισθήματα είς τήν 
Γαλλίαν σήμερον, εΐνε ό στρα
τηγός περί τού όποίου τό Βε- 
poAZwv ^creSwKcv ϋτι λόγιο 
τής άποτυχίας του έτυφεκίσθή, 
(πράγμα πού τό Παρίσι διέψευ- 
σε κατηγορηματικώς), εΐνε ό 
στρατηγός Κοράπ, ένας στρα
τιώτης μέ λαμπράν Ιστορίαν 
καϊ τρομερόν έως τώρα τύχην.

Νορμανδός ό Άνδρέας Κο
ράπ, άπό τό Πόντ - Ωντεμάρ, 
είχε φήμην ανθρώπου μέ τε
τράγωνο μυαλό, στερεού, ψυ- 
χραίμου, μή συγκινουμένου ά
πό τίποτε, μολονότι τό παρου- 
σιαστικόν του, έδιδε τήν έντύ- 
πωσιν νοικοκύρη αγαθού πού 
κάθε άλλο παρά γιά δύσκολες 
περιπτώσεις ήταν καμωμένος.

Σέ ήλικία 22 ετών βγήκε ά
πό τό Σαίν Σύρ, «αρχηγός» 
τής τάξεώς του, τό 1898 (εΐνε 
επομένως 64 χρόνων φέτος) 
καί τοποθετηθείς άμέσως μετα 
τήν ονομασίαν του είς άνθυ- 
πολοχαγόν στό σύνταγμα τών 
«άλγερίνων ακροβολιστών» με 
τέσχε νεώτατος τών εκστρατει
ών τής Σαχάρας είς Τόυάτ και 
Γκουραρά.

Είς ήλικίαν 29 έτών είσήρ- 
χετο — ώς ύπολοχαγός — μετά 
λαμπρός εξετάσεις είς τήν Ά- 
νωτάτην Σχολήν Πολέμου, με
τά τήν έκ τής όποιας έξοδόν 
του, τό 1907, έτοποθετεϊτο είς 
τό έπιτελεΐον τής μεραρχίας 
τού Άλγερίου όπόθεν άπεσπα- 
7θη είς τάς φάλαγγας τών έπι 
χειρήσεων της Οϋτζντας είς 
ιό Μαρόκον, έπανελθών είς 
τήν μεραρχίαν του τό 1911 ώς 
λοχαγός.

Μετέσχεν, ύπό τόν περίφη
μον στρατηγόν Γκουρώ, τής έ-

0 ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ ΚΟΡΑΠ
πιχειρήσεως έναντίον του Φέζ 
καί υπό τόν ένδοξον Μανζέν 
μετέσχεν τής εκστρατείας ή ό- 
πιοία άπέληξεν είς την άλωσιν 
τού Μαρακές, καί τό 1914, ώς 
λοχαγός τών ζουάδων, μετέδη 
είς την μητρόπολιν διά τον Μέ 
γαν Πόλεμον.

Δύο φοράς διαμνημονευθείς 
ό Κοράπ διά διακεκριμένας 
πράξεις έπί κεφαλής λόχου 
καί τάγματος, τοποθετείται τό 
1915, είς τό έπιτελεΐον τού Φός. 
Τό 1916 — ώς ταγματάρχης 
πρώτον καί ώς άντϊσυνταγμα
τάρχης βραδύτερον — υπηρετεί 
είς σύνταγμα τής γραμμής 
καί τό 1918 άποσπάται είς τό 
έπιτελεΐον τού στρατάρχου Πε 
ταίν, τοποθετούμενος, μέ τήι 
λήξιν τού πολέμου, είς τό τρί
τον γραφείον τού γενικού επι
τελείου — ώς συνταγματάρχης 
— παραμείνας έκεϊ κατά τήν 
περίοδον καθ’ ήν εΐνε άρχηγοί 
τού έπιτελείου διαδοχικώς οί 
στρατηγοί Μπυά καί Ντεμπναί.

Προσωπικός φίλος στενός 
τού Γκαμελέν, το 1924 — μετά 
πέντε έτη ύπηρεσίας είς τό Γε
νικόν Έπιτελεΐον — τοποθετει- 
ται ώς διοικητής ταξιαρχίας 
είς τό Μαρόκον κατά τήν έπα- 
νάστασιν τού Άμπτέλ Κρίμ, 
είς τό Ρίφ καί έκεί, τήν 26 Μαΐ 
ου τού 1926, επιτυγχάνει δι’ 
ευφυών διαπραγματεύσεων νά 
πείση τόν Μαροκινόν φύλαρχον 
νά τού παραδοθή, τερματιζο- 
μένης ουτω μιάς έκστρατειας 
πού διαρκοΰσε έπί δύο ήδη έτη 
καί είχε στοιχίσει είς τήν κου- 
ρασμένην άπό τόν πόλεμον και 
άπασχολη μένην έν τώ μεταξύ 
καί είς τήν Συρίαν μέ τούς έ 
παναστατη.μένους Δρούσους 
Γαλλίαν, άρκετόν αίμα.

Τετράκις, διαρκούσης τής
εκστρατείας αυτής του Ρίφ,
διαμνημονευθείς είς τήν ήμερη γίνεται δμως οτι έχρησψοτοιήθη πο.

■ 1 λυτιδες και πολύμορφον πυροβολικόν- 
θ^αν, οιαταγήν τη, στρατιάς Διότι τά διάφορα μεγέθη τών δίατρή- 
δι’ ανδραγαθίας ό στρατηγός σ^ωγ προδίδουν δτι έχρήισιμοποιήθησοίν
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Τού συνταγματάρχου SOLDAN 
πολεμικού απεσταλμένου τής 
VDEUTSCHE ALGEMEINE ZEITUNG

Τό Άνώτστον Γερμανικόν Στρατη. 
γεϊον, είς τό όποιον πρέπει τάχιστα 
νά φθάσο), έχει τήν έδραν του είς έν 
σημεϊον Χ τής Βορείου Γαλλίας, όπως 
μέ έπληροφόρησε τό φρουραρχείον. *Ο_ 
δηγών ο ίδιος τό μικον μου αυτοκίνη
τοι διασχίζω τήν κατεχομένην ύπό τών 
γερμανικών στρατευμάτων Β. Γαλλί
αν, ‘Η κίνησις είς τούς δρόμους εΐνε 
δαιμονιώδης. Σπανίως υπάρχει έλευ_ 
θερία κινησεως. Βρίθουν παντού τά 
αυτοκίνητα. Κσταφθάνων καί υπέρδια. 
βαίνων τάς διαφόρους φάλαγγας, προ. 
χωρώ πάντοτε.

Τά όνόματα τών τοποθεσιών, που εύ_ 
ρίσκονται απάνω στό δρόμο μου μου 
είνε γνωστά άπό του 1914. Πόσον ό
μως ρίζικώς αντίθετος παρουσιάζεται 
σήμερον ή κατάστασις καί πόσον θε_ 
μελιωδώς' διάφορος είνε ή έξελιξις 
τών έπιχειρήσεων καί ή έφαρμοζομένη 
στρατηγική καί τακτική. ’Αρράς, Λέ 
Κατώ, Καμπραί, Μπαπώμ. Άλμπέρ, 
Σαίντ Καντεν — έπί όλων αύτών τώυ 
μετώπων έπολέμησα κατά τόν τελεύ· 
ταΐον πόλεμον. Αλλά καί κατά τόν 
παρόντα πόλεμον αί πόλεις αύται προσ 
έλαδόν πολεμικήν καί ιστορικήν σημα
σίαν.

Αί (Υποστάσεις φαίνονται σήμερον 
συντεμνομεναι, όπως καί ή διάρκεια 
το"ι άγώνος. Καί άναζητεΐ κανείς τήν 
έξήγησιν. Βεβαίως ή λύσις εύρίσκε.. 
ται είς τόν κινητήρα, ό όποιος σήμε
ρον έχει διανθίζει τελείως διαφόρους 
μεθόδους καί δυνατότητας είς τήν διε
ξαγωγήν του πολέμου. Άναμιμνήσκο- 
μαι τάς αναρίθμητους φάλαγγας του 
1914 να προχωρούν, νά άναπτύσ’σων- 
ται καί να πολεμούν. Σήμερον τού. 
ναντίον φαίνονται μόνον τά μηχανοκίνη 
τα στρατεύματα διεξάγοντα τόν πόλε. 
μον! Πράγματι σήμερον αποτελεί έ. 
ξαίρεσιν νά συναντώ κανείς μή μηχα
νοκίνητα στρατεύματα. Κάπου - κά
που, σπανιότατα όμως, συνανταται καί 
κανέν άλογο πού μάς ενθυμίζει τουλά
χιστον τόν πόλεμον καί τάς συνθήκας 
του 1914.

•Αλλά καί αύτά ταΰτα τά πεδία τής 
μάχης δέν έπιδεχονται σήμερον ούόε_ 
μίαν παραβολήν καί σύγκριαιν! "Οσον 
κανείς προχωρεί πλησιέστερον πρός τά 
σημερινά πεδία τών μαχών, τόσον καί 
καταφανέστεον γίνεται οτι σχεδόν άπο 
κλειστικως cl δρόμοι, αΙ λεωφοροι ή 
μολλον οί αύτοκινητοδρομοι έχουν κα. 
ταστή τα πεδία .τής μάχης. Καί περί 
τάς οδούς καί τούς συγκοινωνιακούς 
κόμβους συγκεντρουται ή όλη άμυνα 
καί α'ι .προετοιμασίαν Σχεδόν άπολύ- 
τως έκεϊ κείνται α'ι άμυντικαί παρα_ 
σκευαί καί τά οχυρωματικά έργα. Είς 
τάς στροφάς τών οδών, έπί τών γεφυ
ρών, ή έπί τών θέσεων έκείνων, αί ό_ 
ποϊαι δεσπόζουν καί επιτρέπουν νά έχη 
^Ις άπό τδ παρατηρήριόν του γνώσιν 
τής κινήσεως είς όσον τό δυνατόν εύ· 
ρυτέρου καί έπιμηκεστερου τμήματος 
τής. εκτεινόμενης γραμμής. Τά ύχυρω 
ματικά αύτά έργα συνήθως εΐνε ίσχυ 
ρότατα, προ του μετώπου των έχουν 
φραγμούς ή άλλα φυσικά εμπόδια. Τώ 
1914 έχρειάζετο μεγάλη προσπάθεια 
διά νά ύπερνικήσή τιο τά εμπόδια' ταυ. 
τα. Δέν ήτο τότε δυνατή ή κατοχή των 
διά κατά μέτωπον έπιθέσεκς. Σήμερον 
τουναντίον καταλαμβάνονται ταΰτα 
μόνον δι’ έπιθέσεως κατά μέτωπον I 
’Απόδειξις τούτου εΐνε ότι τά προξενη- 
θέντα έκ τών βλημάτων ρήγματα δέν 
ύπερβαίνουν τά 100 μέτρα πέραν τής 
όδου Τά πλεΐστα τούτων σημειοΰνται 
έπί τής οδού ή είς άμεσον αύτής γειτ.. 
νίασιν. Εάν τό πυροβολικόν ετίθετο 
είς ένέργειαν μακράν καί όχι είς δρά. 
σεις κατά μέτωπον. δέν 6ά ήδύνατο τό 
σαν έπακριδώς νά εύρη τόν στόχον του.

ΤΑ ΛΑΦΰ ΚΑί Η ΝΕΑ

ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΗ

καταστασις
TOY MARIO APPEMUS

( ΑΠΕΣΤΑΛΜΕΝΟΥ ΕΙΣ ΦΛΑΝΔΡΑΝ TOY ..POPOLQ D’-.ΙΤΑΙΙΑ"

οποίων θά ήδύνατο νά δ"ήμί- 
ουργήση μίαν νέαν κατά- 
σταοιν.

Μία άλλη ούσιωδεστέρα συν
εισφορά, τήν όποιαν προσέφε-, 
ρεν ό Βεϋγκάν, ήτο οτι ήδυνή- 
8η ν’ άντιτάξη τό «όχι» είς ό- 
λας τάς πιέσεις, αί όποϊαι— κα
τά τάς τελευταίας δραματικάς 
ημέρας— τού εγένοντο άπο τάς 
Κυβερνήσεις Παρισίων καί 
Λονδίνου, όπως βοηθήση τόν 
στρατόν του Βορρά, διά νά μει- 
ώση τήν άγωνιαν της συμμα
χικής δημοσίας γνώμης καί νά 
εΰνοηση διαφόρους διπλωματι
κούς συνδυασμούς τών συμμα
χικών Κυβερνήσεων.

Ή μεγαλυτέρα πίεδις· έξησκή- 
8η άκριβώς όταν ό Βασιλεύς 
τού Βελγίου ήρχισε . νά · καθι- 
στά, γνωστήν τήν άποψΐν’του 
περί του ανωφελούς τής μάχης 
καί περί του αδυνάτου τής αυ
τοκτονίας τού Βελγίου διά νά 
δοθή καιρός είς τόν Βεϋγκάν 
να πραγματοποίηση τό σχεδιόν 
του. '

"Οταν ό Βεϋγκάν άνέλαβε 
τήν δλιβεράν κληρβνσμίαν τ«ΰ 
Γκαμελέν, άντεμετώπισε τέσ- 
σαρας . θεμελιώδεις καταστά- 
οεις:.

1) Τήν δημιουργίαν νέας 
γαλλικής άμυντικης γραμμης 
εκτεινομένης άπο τό στόμιον 
τού ποταμού Σέμ (έπί της 
Μάγχης) μέχρι τής Βασιλείας 
τής Ελβετίας, έχούσης τό κέν- 
τρον τού άξονος έπί τού Μον
μεντύ.

2) *Τήν διατήρησιν εις Βορ- 
ραν τού ισχυρού στρατιωτικού 
συγκροτήματος,, τού άποτελου- 
μένου άπό τόν βελγικόν στρα
τόν τού Λεοπόλδου τού Γ', άπό 
τά γαλλικά στρατεύματα τής 
Πικαρδίας (ύπό τού$ στρατη
γούς,. Μπλανσάρ και Πριού) 
καί άπό τό βρεταννικόν έκ- 
στρατέΰτίκόν σωμα, ΰπό· τόν 
στρατηγόν Γκόρτ.

3) Τήν άξιοποίησΐν καί εν
τατικήν έκμετάλλευσιν καί λει
τουργίαν τού συνολικού βιομη
χανικού καί οικονομικού συγ
κροτήματος τής Βρεταννικής 
Αυτοκρατορίας καί τής Γαλλι
κής Αυτοκρατορίας, προσανατο- 
λιζομένης τής όλης πολεμικής 
παρασκευής πρός τόν τύπον τού 
εξοπλισμού, τόν έφαρμοζόμενον 
ύπό της, Γερμανίας.

4) Τήν συγκρότησιν μεταξύ 
Παρισίων καί τής γραμμης Μα
ζινώ, στρατού ελιγμών καί. έπι- , 
Βέσεως. όσον τό δυνατόν πολυ- 
αριθμοτέρου καί ίσχυροτέρου.

καταφανε ις. 
εξαιρετικοί.

Αί μενάλαι γραμμαί του προ
γράμματος τού Βεϋγκάν' εΐνε 

’ ΕΙνε λογικαί καί 
Έν μέσω τού χά- 

βυς των στρατιωτικών καί πο
λίτικων ηττών, διέκρινε τά ά
θικτα ακόμη στοιχεία, έπί τών

. Είς τό σύστημα τοΰ Βεϋγκάν, 
ο στρατός τού Βορρά ήτο τό 
μεγάλον παθητικόν στοιχεϊον, 
εκ τής κληρονομιάς τού Γκαμέ- 
λεν. Ό στρατός αυτός άποτε- 
λούμενος άπό 1.200.000 άνδρών 
καί δυνάμενος νά έφοδιασθη 
μέσω τών λιμένων' έπί τής 
Μάγχης τής Βουλώνης, του 
Καλαί, τής Δουνκέρκης, τού 
Νιοΰπορτ, τής ’Φστάνδης καί 
τού Ζεεμπρούγκ, ώφειλε ν’ άύ- 
ξήσιι τήν αμυντικήν καί επιθε
τικήν' του δύναμιν. διά τής ένι- 
σχύσεως τής πολεμικής άγγλι- 
κής βιομηχανίας καί τής απο
στολής μονάδων θωρακισμένων 
καί αρμάτων μάχης. Πρόεβλέ-

------- ■-> ΒΛΕΠΕ. 3ην . Σ ΕΛΙΔΑ

ΕΠΙΘΕΣΙΣ ΤΩΝ ΓΕΡΜΑΝΙΚΩΝ τμημάτων έφοδον.

Έφ’ δσον αΙ ήμέραι του με
γάλου δράματος συνεχίζονται 
καί αΙ πληροφορίαν διά τόν 
τρόπον κατά τόν όποιον τά γε
γονότα έξειλίχθησαν καταφθά 
νουν ξεκαθαρισμέναι άπό τάς 
ύπερδολάς καί τάς φανταστι- 
κότητας μέ τάς όποιας α'ι φή- 
μαι τών πρώτων στιγμών ει- 
χαν συσκοτίσει τάς πραγματι
κότητας τών γεγονότων, έπί 
τοσοΰτον ξεκαθαρίζεται ότι ά- 
ποτελεϊ άπλοϋν θρύλον ή ι
στορία περί «νέων όπλων», φο
βερών καί τρομερών, «τάνκς» 
άκαταμαχήτων, «σχεδίων στρα 
τηγικών» απροβλέπτων, έμφα- 
νισθέντων ξαφνικά είς τό πε- 
δίον τής μάχης καί προκαλε- 
σάντων την κεραυνοδόλον γερ 
μανικήν προέλασιν μέχρι τών 
άκτών τής Μάγχης, εντός μο- 
λις τεσσάρων εβδομάδων.

Κανέν «σχέδιον» πρωτότυ
πον, καμμία μέθοδος νέα, κα
νέν όπλον μυστικόν, καμμία μή 
άναμενομένη υπεροχή είς τάνκς 
ή άλλο δέν υπάρχει.

"Ολα τά δήθεν άπρόοπτά 
καί καταπληκτικά αύτά πράγ 
ματα άνάγονται είς ένα μονα
δικόν «κοινόν παρονομαστήν» 
την μεγάλην αεροπορικήν υ
περοχήν τής Γερμανίας, ύπερο 
χήν γνωστήν είς τούς Γάλλους 
καί "Αγγλους ήδη άπό του 
1936, γνωστήν δέ μέχρι των 
πραγματικών της πλαισίων 
πού ένεφάνισε τώρα.

Πράγματι. Το έφαρμοσθέν 
άπό τούς Γερμανούς στρατηγι
κόν σχέδιον εΐνε τό κλασσικά 
γνωστόν σχέδιον του διά «με-

ΑΠΟ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΟΝΗΣΟΥ ^

Μαρία
ΔΑΣΚΑΛΟΓΙΑΝΝΗ

ΩΡΑΙΑ ΚΟΡΗ ΤΩΝ ΣΦΑΚΙΩΝΗ
Όταν οί Τούρκοι έπολιορκοΰοαν 

τά Σφακιά, γιά νά καταπνίξουν 
τήν έπανάστασι τού Δασκάλογιάν- 
νη, — τό πραγματικό όνομά του 
ήταν Ιωάννης Βλάχος, άλλα οι 
συμπατριώται του τόν έπωνόμασαν 
Δάσκαλο ή Δασκαλογιάννη, είς έν- 
δειξι τιμής γιά τις γνώσεις του καί 
τήν άνδρεία του — μαζί μέ όλους 
τούς πολιορκουμένους είχαν όπλι- 
σθή καί πολεμούσαν καί αί δυο Θυ
γατέρες τού άρχηγού, ή Μαρία 
καί ή Ανθούσα. "Αφοβες κοί ά- 
τρόμητες έμάχοντο, δπως οί άν
τρες καί σκορπούσαν τό θάνατο 
στόν εχθρό, δίχως νά νοιάζωνται 
γιά τή ζωή τους. "Ωσπου, δ-αν ά- 
πεφασίσθη ή φυγή τών γυναικοπαι
δών άπό τά Σφακιά πρός τό λι
μάνι τής πολιτείας, τό Λουτρό, έ
φυγαν κι’ αύτές μαζί μέ τή μητέ
ρα τους τή Σγουρομάλλινη. Μά 
Φαίνεται πώς ή Μοίρα τους τίς ε?χε 
κακογράψει γιατί στό δρόμο χω
ρίστηκαν άπ’ τή μητέρα τους,,ιήν 
έχασαν ξαφνικά μέσα στό πλήθος 
καί παραπλανήθηκαν κι’ έπεσαν 
στού εχθρού τά χέρια. Άπο κείνη 
τή στιγμή χάθηκε κι’ ή Ανθούσα. 
Κανείς ποτέ δέν έμαθε τί έγινε 
Ή Μαρία, δμως ^έμεινε _ αιχμάλωτος 
στό σεράγι τού Πασά, ό όποιος, 
ύστερα άπ’ τό μαρτυρικό θάνατο 
τού πατέρα της — δπως εΐνε γνω
στό τόν έγδαραν ζωντανό — τήν 
έδωσε ώς σύζυγο στόν δεφτερδάρη 
τού Ηρακλείου, έναν άνθρωπο, κα
λό μέ άγαθή ψυχή πού Αγάπησε 
πολύ 
καί 
της.

τήν ορφανή Κρητικοπ-ούλα 
σεβάστηκε καί τη θρησκεία

Ή κόρη τού μαρτυρικού άοχηγοΰ 
τής έπαναστάσεως τού 1770, μή 
έχοντας κανένα άλλο στήριγμα στή 
ζωή, έρημη καί μόνη, συνεπάθησε 
τό σύζυγό της, πού τής φέρθηκε 
τόσο καλά καί τού έδωσε όλ.η τή 
στοργή της. Κι’ έζησε μαζί του 
ευτυχισμένη καί στήν Κρήτη καί 
στήν Κωνσταντινούπολι, δπου έγ- 
κατεστάθησαν, κατόπιν, καί απέ
κτησαν δυο παιδιά.

Στα 1806 δμως ό σύζυγος τής 
Μαρίας άπέθανε, έπειτα δέ άπό 
λίγο διάστημα τόν ήκολούθησαν 
στόν τάφο καί τά δυο παιδιά τους. 
Κι’ ή Μαρία έμεινε πάλι μόνη, άλ.- 
λά κάτοχος μεγάλης περιουσίας, 
γιατί ό δεφτερδάρης ήταν πολύ 
πλούσιος. Μή έχοντας δέ, δπως έ- 
'λεγε, κανένα σκοπό στή ζωή, έγι
νε καλογρηά καί έμοίραζε τά πλού- 
τη της στούς φτωχούς καί σε διά
φορα φιλανθρωπικά έργα.

, 'Η Μαρία Δασκαλογιάννη, εύ 
θύς ώς πήγε στην Κωνσταντινούπο·

Ο κ. ΡΕΝΩ χαιρετών διά χειρα
ψίας τόν Αρχιστράτηγον Βεϋγκάν.

τωπφκής έπιθέσεως ρήγματος». 
"Οτι θά έφηρμόζετο άπό έκεϊ 
άκριδώς πού έφηρμόοθη καί ά- 
κριδώς, μαθηματικώς όπως έ- 
φηρμόσθη, ήτο έν Γαλλία γνω
στόν καί είχε συζητηθή' δημο
σία ήδη άπό τόν ΜΑΊΌΝ ΤΟΥ 
1936.

Είς τόν λόγον του, άλλωστε 
τόν περίφημον, τής 7 Μαρτίου 
1936 διά τού οποίου έκήρυσσε 
τήν Χώραν του άπολύτως ού- 
δετέραν, ό βασιλεύς τού Βελ
γίου Λεοπόλδος ό Γος, έτόνι- 
σεν οτι έλάμδανε τήν απόφα
σην αυτήν διότι «τά μηχανικά 
μέσα θά έπιτρέψουν τού λοι
πού είς τάς στρατιωτικάς επι
χειρήσεις νά δοθή άπό τήν 

λι γνωρίστηκε μέ τούς Φαναρ.ώτας | ύλ ' νΛΪΛ Α <. -θ^0
κι’ δταν ό σύζυγός της άπέθσνε, _εΐσ?κ"ς Χαι,μονον ενα όροό σύζυγός 
τήν άνέλαβεν ύπό τή ν προστασίαν
της ή οικογένεια τού Μουρούζη, 
του μεγάλου διερμηνέως. Τόν Μάρ
τιον τού 1821 ένα Κρητικό «βρί- 
κιο» έφθασε στήν Κωνσταντ.νούπολι 
μέ φορτίο λαδιού, πού ανήκε στον 
Άνδρέαν Λαδάν καί τόν Μανού- 
σον Δασκαλάκην. Ό τελευταίος αύ 
τός ήταν έγγονος τού Δασκαλοχιάν 
νη, απ’ τόν υιόν του Ανδρέαν καί 
συνεπώς ανεψιός τής Μαρίας. Μα
ζί δέ μ’ αυτούς ήταν κι’ ό Γεώρ
γιος Δασκαλάκης πού έταξίδευεν 
ώς γραμματεύς τού πλοίου καί πού 
εξ αιτίας τής παλληκαριάς του, 
τής ώμορφι&ς του καί του αρχον
τικού του ύφους τόν έλεγαν «Τσε- 
λεπή».

Οί Κρητικοί αύτοΐ έκαμαν τή 
δουλειά τους στήν Πόλι, έπούλησαν 
τό λάδι καί ήτοιμάζοντο νά φύ
γουν γιά τήν Κρήτη. Αλλά λίγο 
προτού αναχωρήσουν έγνώσθη στήν 
Κωνσταντινούπολι οτι ό Άλέξ. Υ- 
ψηλάντης εισέβαλε στή Μολδο
βλαχία καί οτι είχαν αρχίσει τά 
πρώτα επαναστατικά κρούσματα. 
Κι’ ή Υψηλή Πύλη άπηγόρευσε ά
μέσως τήν άναχώρησι έλληνικών 
πλοίων άπό τούς τουρκικούς λιμέ
νας.

"Επειτα άπό το γεγονός 
οί τρεις Κρητικοί πήγαν νά 

αυτό 
τρελ-

λαθούν. Δέν ήξεραν τί νά κάνουν, 
πώς νά κατορθώσουν νά φύγουν. 
Είχαν τελείως άπονοητευθή δταν 
μπροστά στό πλοίο τους, πού ή
ταν δεμένο στήν προκυμαία, φά
νηκε μια ήλικιωμένη καλογοηά, πού 
τήν συνώδευαν ένας πελώριος σω- 
ματοφύλαξ και μιά ώραιοτάτη νέα. 
Ήταν ή Μαρία, μέ τήν Ηράκλει
ον Καρατζά, κόρην τής μεγάλης 
φαναριώτικης οίκογενείας και ζη-

---------- > ΒΛΕΠΕ 2αν ΣΕΛΙΔΑ 

Δ. Κ. ΕΥΑΓΓΕΛΙΑΝ

Ένα ΠΟΤΗΡΙ
$ΟΝ ΣΥΓΧΡΟΝΟΝ ΑΘΗΝΑΪΚΟΝ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ

— θά τά ξαναπούμε, είπε 
I στήν πόρτα. Τό μεσημέρι, θά 
I μάς κάνετε τήν τιμή, φαντά

ζομαι, νά φάμε μαζί.
—Εύχαρίστως, είπε.
Τί νά τής έλεγε;.. Συνήθως 

έτρωγε μόνος του, στό δωμά
τιό του. Αλλά μερικές εξαι
ρετικές μέρες, γιορτές καί δε
καπενθήμερες Κυριακές, πού- 
βγαίνε ό γυιός της άπ’ τή Σχο 
λή, καθόταν κι’ ό Πάνος στήν 
τραπεζαρία μαζί τους. Πώς 
μπορούσε σήμερα ν’ άρνηθή;... 
Θάταν τούλάχιστον περίεργο. 
Πάντως αύτός ό αναπάντεχος 
αιφνιδιασμός τόν δυσαρεστού- 
σε ζωηρά. "Ενα νεαρό θηλυκό 
κάτω απ’ τήν ίδια στέγη μ' έ- 
κεϊνον, ήταν κάτι πού δέν τ’ ά
ρεσε διόλου.

"Εκλεισε τό βιβλίο καί ση- 
1 κώθηκε νευριασμένος. Πού 
έτυχε τώρα κι’ αύτό.

Ή Μαίρη Φλωριά, ή άνεψιά 
τής κυρίας Χαρίκλειας, μιά 
ζωηρή, πεταχτή, πικάντικη κι' 
υπερβολική κοκέττα, μικρού
λα, πού φαινόταν δεκαοχτώ 
χρονών κι’ ήταν είκοσιδύο, εί
χε φοιτήσει πραγματικώς δυο 
χρόνια στο Πανεπιστήμιο, μα ή 
παρέες, ό χορός, τά μπάνια, 
ή κοσμική ζωή καί τά φλέρτ, 
δέν τήν αφήσανε νά έξακολου- 

πρώτην στιγμήν δύναμη, ταχύ 
της, εύρύτης, ικανότης διαρρη 
ξεως μετώπων, ιδιαζόντως α
γωνιώδεις διά πάσαν Χώραν 
μικρός εδαφικής έκτάσεως».

ΕΝ ΑΡΘΡΩΝ ΤΟΥ ΜΥΣΤΗ
ΡΙΩΔΟΥΣ «Video» (Βεϋγκάν;);

’Αφ’ ετέρου τόν Μάϊον τού 
1936 μία «έξέχουσα καί ΐστορι 
κή προσωπικότης ίδιωτεύουσα 
πλέον» - δπως είχε τονισθή '-- 
πό την σύνταξιν του περιοδικού 
— έδη μοσίευσεν είς τό ύπ’ ά- 
ριθ. 7 τεύχος του περιοδικού 
«Νότρ Πρεστίζ» άρύρον υπό 
τόν τίτλον «Τό Βέλγιον, τό σ- 
ναπόφευκτον πεδίον τής προσε 
χούς μάχης», έν άρθρον κυριο- 
λεκτικώς προφητικόν, ύπογρα- 
φόμενον μέ τό ψευδώνυμον 
«Video» (βλέπω, λατινιστί). 
Πράγματι, είς αυτό ό άρθρο- 
γράφος — περί τού όποιου τότ? 
έλέγετο οτι ήτο ό νυν αρχίατρο: 
τηγος Βεϋγκάν — έτόνιζεν και 
έξήγει πώς καί διατί:

Ιον) Μέ τήν άπόφασιν δι’ ής 
τό Βέλγιον οιέκοπτε πάσαν ου 
νεργασίαν μεταξύ του βελγι
κού και γαλλικού έπιτελειου, 
κηρυσσόμενον απολύτως ουδέ
τερον, τό μόνον πράγμα πού 
θά έκέρδιζεν θά ήτο οτι κατά 
τήν κρισιμον στιγμήν θά ζητη 
ση τήν γαλλικήν βοήθειαν και 
θά τήν λάδη αλλά χωρίς να 
εχη προηγηθη ή (απαραίτητος 
διά νά ύπάρζτρ αυτη αποτελε
σματική) προεργασία καί έτοι 
μασία τών σχεδίων άπό κοινού 
έκ μέρους τών δύο επιτελείων.

2ον) "Οτι οί Γερμανοί περί 
τό 1940 μοιραίως θά έπετίθεν- 
το δι’ 'Ολλανδίας καί Βελγίου 
πρός κατάκτησιν μιάς εκτετα
μένης βάσεως άερο-ύποδρυχια 
κής άπό Ρόττερνταμ μέχρι 
Βουλώνης.

3ον) Ο Χίτλερ ήτο ύπόχρε- 
ως νά έπιζητήση άποτελέσμα- 
τα άμεσα, δηλαόή κεραυνοβο- 
λον εκμηδένισιν τού γαλλικού 
στρατού ή τουλάχιστον τά μέ
σα διά νά τήν έπιδιώξη. Πρός 
τούτο πού έπεδάλλετο ή έπιόι- 
ωξις ώς πρώτου μέν άντικειμε- 
νικού σκοπού της θαλάσσης 
τής Μάγχης, ώς δευτέρου δέ 
τής καταλήψεως τών Παρισι- 
ων. Πρός’έπιτύχΠϊΙΤδϋΤών άπο 

μον διέθετε, τόν προαιώνιον, 
διά Βελγίου ή μάλλον διά τού 
μετώπου Βελγίου -'Ολλανδίας 
καθ’ δσον μόνον έτσι θά ήμπο- 
ροΰσε ν’ άποφύγη τό «σταμά- 
τημα είς βήμ® σήμειωτόν προ 
τής Λιέγης, ώς θά του συνέβαι 
νε εάν περιωρίζετο είς έπιθε- 
σιν μόνον διά τής «σκωληκοει
δούς άποφύσεως του όλλανδι- 
κοΰ Λιμπούργου, μέσον Μάε- 
στριχτ».

4ον) "Οτι αύτό τό αποτέλε
σμα θά ήτο δυνατόν νά έπιδι- 
ωΧθδ μόνον διά διαιοτάτης με 
τωπικής κρούσεως «μεταξύ Βι- 
ζέ - Ζιβέ . Μεζιέρ έπί τού Μέζ» 
(δηλαδή έκεϊ άκριβώς οπου 
πραγματι έπεχειρήθη καί έγινε 
τό ρήγμα).

5ον) “Οτι αν αύτό τό τμήμα 
τού μετώπου διαρραγή ή έάν 
ύπάρξη συνδυασμένη γερμανι
κή έπίθεσις έναντίον τού μετώ 
που τών Άρδεννών καί έξ Όλ. 
λανδίας τότε αί έλαφραί έδα- 
φικαί διακυμάνσεις τού βελγι
κού Μπραμπάν μεταξύ Λουβαιν 
καί Έσκώ εΐνε τό ιδεώδες σχε 
δον έδαφος δι’ έπίθεσιν θωρα
κισμένων καί μηχανοκινήτων 
μονάδων. Ή δέ έπίθεσις δθεν 
αΰτη θά έπιδιώξη νά φθάση είς 
τό άνω πεδίον τό ταχύτερον.

6ον) “Οτι τό Γερμανικόν Έ
πιτελεΐον εργάζεται άπό πέρυ- 
σιν (άπό τό 1935) διά νά δυνη- 
θη περί τό 1940 νά θέση έπί πο 
δός πολέμου 250 μεραρχίας.

"Ας βάλωμεν ότι έξ αύτών
---------- >. ΒΛΕΠΕ 3ην ΣΕΛΙΔΑ 

θήση. Τελευταία διάβαζε μόνο 
γαλλικά ρομάντζα κι’ ερωτι
κές έπιστολές. Είχε ιδέες υπέρ 
μοντέρνες κι’ όρεξη γιά τη 
ζωή άφάνταστη.

Ή θεία της, ή άδελφή τής 
κυρίας Χαρίκλειας, πούμε-.ε 
στή Θεσσαλονίκη, ήταν οίκο- 
μικώς άνεξάρτητη κι’ ή Μαί
ρη δέν είχε καμμίαν άνάγκη 
νά δουλέψη. Ξαφνικά, δμως, 
τής κάπνισε νά έργαστή — ί
σως καί γιά νά βρή αφορμή νά 
ρθή στήν Αθήνα καί παρεκα- 
λεσε κάποιο φίλο της διευθυν
τή Τραπέζης έκεϊ νά τήν διο- 
ρίση στό κεντρικό κατάστημα- 
Εκείνος ένήργησε άμέσως καί 
τό πέτυχε εύκολα. Ή θεία της 
δμως δεν τής έπέτρεπε νά κα- 
θήση άλλού στήν Αθήνα, έκ
τος άπ’ το σπίτι τής άδελφής 
της τής Χαρίκλειας.

Ή Μαίρη δέν τ’ άκουσ’ ευ
χάριστα βέβαια, κι’ άνέπτυζε 
άμέσως τά έπιχειρήματά της: 
Είκοσιδυό χρονών γυναίκα 
καί νά μήν τής έχη έμπιστο-· 
σύνη; Τ’ ήταν αυτή δηλαδη; 
Κανένα μωρό ή κανένα παληο- 
κόριτσο;... Κι’ αν ύποτεθή πως 
θάκανε ιιιά παρεκτροπή, τί θ5 
τήν έμπόδιζε νά τήν κάνη κι’α» 
έμενε στή Χαρίκλεια; Μήπως 
δέ θάβγαιν’ όξω, δέ θά κυ
κλοφορούσε; Εκτός αν τήν

ί
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ΓΥΝΑΙΚΕΣ
ΦΡΟΝΟΥΜΕΝ

ΟΤΙ
άρά τήν συνεχή σχεδόν καιρ - 

ΓΈκήν άνωμαλίαν, ή πορεία τών 
* “καλλιεργειών έξελίσσεται Ικα
νοποιητική, όπως βεβαιώνει είς τό 
ειδικόν δελτίον του τό Ίνστιτού- 
τον Χημείας καί Γεωργίας. Ή 6ε- 
βαίωσις αυτη είνε ιδιαιτέρες ικα
νοποιητική κατά τάς σημερινός Ι
δία περιστάσεις, καθ’ ας τά προϊ
όντα τής γής είνε πράγματι πο
λύτιμα.

έν θεωρούμεν καθόλου περιττήν 
Α την διά μίαν άκόμη φοράν έπα- 

νάληψιν τών συστάσεων προς 
τούς Αθηναίους όσον αφορά τά νέα 
τροχιοδρομικά οχήματα. Αί όδηγί- 
αι, τάς όποίας έδωκεν ή Τροχαία 
Κίνησις εΐνε τόσον άπλαΐ, ώστε 
δέν έπ τρέπεται είς κανένα νά τάς 
ιταρίδη. Τόσον μάλλον καθόσον 
πρόκειται περί τής ζωής του.

Πέραν του άξιολόγου άλλως τε πο
σού τού ύπέρ τής αεροπορίας δω- 
ρηθέντος ύπό τοΰ κ. Λ. θ. Κου. 

μαντάρου, αύτή αυτη ή δωρεά άπο- 
δεικνύει ότι είς τά στήθη τών Ελλή
νων όχι μόνον δέν έσβέσθη, άλλ’ εξα
κολουθεί νά παραμένη άσβεστον τό πα- 
πριτωικόν αίσθημα. Τόσον οί πτωχοί 
καί οί έργαζομενοι όσρν καί οί πλού- 
οιοι προσφέρουν ό.τι διαθέτουν ύπέρ 
τής έθνικής μας άεροπορίας όπως πάν
τοτε οί "Ελληνες προσέφερον δ,τι ή- 
δύναντο ύπέρ τής πατρίδος των.

Αποψε...
Τά Θέατρα

Πρόζας
ΑΡΓΥΡΟΠΟνλΟΥ : «Τό Στρα

βόξυλο».
ΚΟΤΟΠΟΥΛΗ (Ήμικρατικόν) : 

«Θερμή άγκαλιά».
ΛΥΡΙΚΟΝ (Θίασος Κοτοπούλη): 

«Εσύ κι’ έμείς».
ΑΙΘΟΥΣΑ ΠΑΡΝΑΣΣΟΥ Αΰριον 

7 μ. μ.: «Τό παιδί τής άγά- 
πης».

Μουαικά
ΑΘΗΝΑΙΟΝ (Καλλιτεχνική Ένω- 

σις Κυριάκός — Κόκκινης— Φι
λιππίδης): «Πεντάμορφη», έπι- 
θεώρησις».

ΟΑΣΙΣ (Ζαππείου): «Βαριετέ» 
καί οί 13 Μαροκινοί.

ΣΑΜΑΡΤΖΗ (Μηλιάδης -— Μαυ- 
ρέας — Μακρής) : «Φράουλα».

Κινηματογράφοι
ΑΤΤΙΚΟΝ: «'Ο πόνος τής Αγάπης». 
ΡΕΞ: «Περιπέτεια στό Παρύσι». 
ΣΙΝΕΑΚ : Επίκαιρα κλπ. άπό 10 μ. 

μεσημβρίας.

ι»* προβολής
ΑΙΓΛΗ: «Λουΐζα».
ΑΕΛϋ: «Για μια νύκτα τρέλλας», 
ΑΘΗΝΑ; «Άμεόος άνάκλη^ις». 
Αύ Pull «Πράσινος ΑύτοκράΓίωρ». 
av iaWHA: «Λευκοί σκλάβοι».

κατάσκοποι
ΕΙΣ ΤΟΝ ΠΟΛΕΜΟΝ ΤΟΥ 1940

Επί σχετικού σημειώματος τής «Νέ. 
ας Ελλάδος», τό ΰπουργείον τής 
Παιδείας μάς άπευθύνει τό κάτωθι

Εγγραφον :

Κύριε Διευθυντά,
"Εχοντες ύπ’ όψει δημοσίευμα 

τής παρ’ υμών έκδιδομένης έφημε- 
ρίδος, άναφορικώς μέ τούς άπο- 
κλειομένους τών εξετάσεων τοΰ Ι
ουνίου μαθητάς τών σχολείων τής 
Μ. Έκπαιδεύσεως, τούς κατά τό 
διδακτικόν έτος σημειώσαντας πε- 
ρισσοτέρας τών 100 καί όλιγωτέ- 
ρας τών 200 άπουσίας, γνωρίζο- 
μεν ύμίν ότι κατά τό τρέχον σχο- 
λικόν έτος έδόθη διαταγή νά έπι- 
τραπή είς τούς μαθητάς τής ανω
τέρω κατηγορίας νά ΰποστώσιν ε
ξετάσεις κατά μήνα Ιούνιον, έφ’ 
όσον αί άπουσίαι αυται προήλθον 
έξ άσθενείας, νομίμως πιστοποιου- 
μένη,ς· , .

_ Είς τήν λήψιν τής άποφάσεως 
ταύτης προήλθομεν, ινα μή προ- 
Εληθή αδικία είς μαθητάς άπουσιά- 
σαντας λόγω άσθενείας καί παρα- 
τείναντας τό στάδιον τής άναρρώ- 
σεώς των, έχοντες ύπ’ όψει τά κα
τά τόν χρόνον εκείνον ίσχύοντα 
καθ’ όσον τό σχετικόν Β. Διάταγμα 
τό ρυθμίζον τά τών άπουσιών αυ
τών έτέθη είς έφαρμογήν κατά τό 
τέλος τού διδακτικού έτους.

Ό υφυπουργός
Ν. ΣΠΕΝΤΖΑΣ

ΛΛΚΑΖΑΡ: 
ΑΛΑΣ ΚΑ: 
ANlirluA:
ΑΙ ΚΟΛΛΩΝ : 

κλήμα».

« Αγάπησα μια δολοφόνο» 
«Μια φομά ειν’ τα νειάτα» 
«Μοντέρνος Καζανόβας». 
«αή ρ τον έρωτα στο έγ.

«’Απρόοπτα της Νέας ‘Υ.
όρκης».

ΑΥ^Α: « Υποβρύχιον Β. 1».
ΑίθΙ Σ : «Γυναίκα ντέτεκτιδ», 
Α ΤΛΑ Σ : «Καρναβάλι τής ζωής», 
ΒΟλ ( Εξάρχεια); Έγκαταλε/νειμμέ.

Α. ΚΟΡΑΠ,
Ο ΑΤΥΧΟΣ ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ

ΓΣυνέχεφι έκ της Ιης σελίδοςι 
Κοράπ προήχθη διά τήν έπιτυχί 
αν τής συλληψεως τοΰ’ΑμπντεΛ 
Κρίμ, είς άνώτερον ταξιάρχην 
της Λεγεώνας τής Τιμής και έ- 
πανήλθεν είς Γαλλίαν' είσελ- 
βών είς τό περίφημον Σχολει- 
όν «Άνωτέρων Στρατιωτικών 
Σπουδών», τό γνωστόν άλλως 
ώς «σχολεϊον στραταρχών» ε
πειδή είς αυτό παρακολουθούν 
μαθήματα οί Γάλλοι υποστρά
τηγοι, οί προοριζόμενοι διά 
τάς άνωτάτας διοικήσεις.

Τό 1929 - ώς στρατηγός — 
ίδ Άνδρέας Κοράπ έτοποθετεϊ- 
το είς τήν Ναυτικήν Περιοχήν 
τής Τουλών ώς «βοηθός» τοΰ 
ναυάρχου δ.ιοικητοΰ τής περιο 
χής καί μετά δύο ετη, ό στρα
τηγός Βεύγκάν τόν εκάλει ώς 
«Ρχηγόν τοΰ έπιτελείου του, 
μέχρι τοΰ 1934, 6τε έτοποθετεί-
το είς τό Άλγέριον ώς στρα
τιωτικός διοικητής αύτου.

Αντιστράτηγος 
σώματος στρατού

διοικητής 
τό 1935 ό

νες γυναίκες», 
ΕΛλ α Σ : «Χαμμένα Ιχνη». 
ΕΡΜΗΣ: «’Όνειρο Αγάπης*. 
ΕΣΠΕΡΟΣ: «^γγο^οχημα». 
ΗΛΕΚΤΡΑ: «Ανάμεσα στη θύελλα». 
θΗ ΣΕιΟΗ: Μυστικός κωοοιξ».
Ον1 Σ ΕΥ Σ : «Φερναντελ πολυτεχνίτης». 
ΚΛΜΕΛΙΑ: «Μού κλεψαν τή γυναίκα 

μου».
Κλ ιιιιΟΛ: «Νεανικές τρέλλες». 
ΚΑΡΜΕΝ: «Μυστικός πράκτωρ». 
ΚΡΟΝΟΣ: «Νυφικό διαμέρισμα». 
ΚΥΨΕΛΗ: «'Η καρδιά μου σε ζητφ».
ΛΑΟΥ: «Διπλή άγωνία».
ΜΟΝ ΣΙΝΕ: «ι υναικα μέ δυο πρό.. 

■σωπα».
ΜΠυ£Μ (Λόφος Σκουζέ): «Τό πλήθος 

μαίνεται».
Ναν α ; «Μυστηριώδης έξαφάνισις». 
ΝΕΑΠΟΛΙ Σ : «ίίρίγκηψ Μπουμπούλ».
NINON: «Κορίτσια και τρέλλες τοΰ 

1939».
ΝΙΡΒΑΝΑ: «Καμπαλέρο».
ΟΥΦΑ: «Φλέγόμενα βουνά».
ΟΡΦΕΥΣ (Βουλιαγμένης) : «Πρώτο 

ξύπνημα».
ΠΑ/ΧΛΑ χ_ (Παγκρατίου): «Σκλάβα 

του Μαχαραγιά».
ΠΑΛΛΑΔΙΩΝ: «Σπίτι του μυστηρίου». 
ΓΙΑΝΑΘΗΝΑΙΑ: «Μπατερφλάύ» 
ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΟΝ: «Παραστρατήματα 

κοριτσιών».
ΠΑ Ρ ί^: «Γυναίκα τοΰ καμπαρε». 
ΠΕΡΟΥΖΕ: «Κήπος τού Αλλάχ». 
ΠΕΥΚΑ: «1000 κορίτσια στό ρυθμό τής 

τζάζ».
ΠΡ^^ΥΣ: «Κλό—Κλό».
ΡΙΑΛΤΟ : «Στό περιθώριον μιας ά. 

γάπης».
POZIKaAlP : «Βασιλείς τοΰ ύποκό., 

•σμου».
ΡΟΥΑΓΙΑΛ: «Πρώτο ξύπνημα».
ΣΙΝΕ ΠΑ Ρ I: «’Αθώα ή κατηγορου

μένη».
ΣΙΝΕ ΦΛΕΡΥ: «Τραγωδία Ερωτος». 
ΣΤΑΔΙΟΝ: «Ελπίδες πού σβύνουν»» 
ΤΙΤΑΝΙΑ (Παγκρατίου): «Σεβιλλιά. 

να»,
Προαστείων

ΑΠΟΛΛΩΝ (Χαροκόπου): «Νομπλέτσα 
πατούρα».

ΙΣΤΟΡΙΑ (Νέας Σμύρνης): «Άμα. 
ξηλάτης τού Λονζινώ».

ΓΚΡΕΚΑ (Νέου Φαλήρου): «Χονολου- 
λου».

ΕΤθνΑΛ (Καλλιθέας): «Ηρωική πα. 
ρελασις».

ΗΡΩΔΕΙΟΝ : «Άγαπητικός τής βο- 
σκοπούλας».

ΗΡΑΙΟΝ (ί Ιυριτιδοπ.) : «Τρία μοντέρ. 
να κορίτσια».

ΚΡΥΣ 1ΑΛ (Χαροκόπου): «Τελευταίος 
γύρος».

ΣΤΑΘΜΟΥ (Νέου Φαλήρου): «‘Ημέ
ρα άγωνίας».

ΑΠΟΛΛΩΝ (Κοκκινιάς): «Νιτσεβό». 
°^ΕΥΣ (Κοκκινιάς) : «Άδάμ και

Ευα».
Πειραιώς

ΑΊΓΛΗ: «Ωραία τυχοδιώκτις». 
ΒΑΛΚΑΝΙΑ: «Τό άεροπλάνον τοΰ θα

νάτου».
ΚΑΠίΤΟΛ: «Μπροστά στόν άνεμο», 
ΟΛ Σ I Σ : «Νύχτες Χαβάης», 
ΠΑΛΛΑ Σ : «Φεγγοβόλημα» 
ΣΠΛΕΝΤΙΤ: «Μπλέ αλεπού»* 
ΦΑΝΤΑΖΙΟ: «Μιά νύκτα άποφάσεως».

550Μ Ένώ στήν Τεχεράνη, ή Περσική Αστυνομία μέ τήν 
ι^—ι·... πρωτοβουλία^ τών πρακτόρων τής Ίντέλλιτζενς συνελσμ- 

βανε κάθε ύποπτο πρόσωπο πού ήταν γνωστό 5τι είχε 
σίανδήποτε σχέσιν μέ κατασκόπους τοΰ 3ου Δικτύου, στήν Βα
γδάτη ή Μυστική “Υπηρεσία μιας μεγάλης μεσογειακής Δυνάμεω:, 
χάρις είς ένα πράκτορά της, πού είχε μέσα στις γραμμές τής 
Ιντέλλιτζενς,. έπληροφορεΐτο τήν αφιξιν «τριών σημαινόντων ποο- 

σώπων» πού θά έπαιζαν σημαντικόν ρόλο στις υποθέσεις τής άν- 
γλίκης κατασκοπείας.

’Ετσι δύο άπ’ τούς Ικανωτέρους πράκτορας τής Μυστικής Υ
πηρεσίας τού Μεσογειακού κράτους, ή Α. Κ. καί ό Τ. Σ., άνέλα- 
βαν νά παρακολουθούν τόν βοηθό τοΰ προϊσταμένου τής έν Βα
γδάτη Ίντέλλιτζενς κ. Άλαν.

‘Ο Άλαν χωρίς νά ύποπτευθή τίποτε, έπήγε τήν ήμέρα έκείνη, 
δπως γράψαμε, στό άεροδρόμιο, σύμφωνα μέ τήν διαταγή πού έ- 
λαδε, καί παρέλαβε τόν Νόβακ καί τίς Ντέμλερ καί Λάύ, διά νά 
τούς μεταφέρη σέ ασφαλές καταφύγιο.

01 δύο όμως κατάσκοποι ,ή Α. Κ. καί ό Τ. Σ., δέν τόν άφησαν 
άπό το μάτι τους, ώς πού έμαθαν τό σπίτι στό όποιο ώδήγησε 
τούς καταδιωκομένους, προστατευομένους τής Ίντέλλιτζενς.
, Οί δύο πράκτορες φυσικά άνέφεραν είς τήν προϊσταμένων των 
Αρχήν τά συμβάντα ώς έξής:

«Παρακολουθήσαμε τόν “Αγγλο βοηθό (τόν Άλαν δηλαδή) ό 
όποιος άπό τό άεροδρόμιο παρέλαβε δύο γυναίκες καί έναν άνδοα 
πού κατέδηκαν άπό ένα ιδιωτικό αεροσκάφος ύπό τά στοιχεία 
B.S.O. I .Χ.

Μία άπό τις γυναίκες μάς εΐνε γνωστή. Υπάρχει είς τό βιβλίον 
φωτογραφιών τών πρακτόρων πού μάς υπηρέτησαν κατά τήν έκ- 
στρατεία τής Αφρικής. Τήν άλλη γυναίκα καί τόν άνδρα πρώτη 
Φορά τούς βλέπουμε».... ...................................... ........ .

Καί συνέχισαν:
«Τό άεροσκάψος προήρχετο άπό το Ιράν. Άπό τά μέτρα, τά 

όποια έλήφθησαν στό άεροδρόμιο, φαίνεται ότι οί τρείς αύτοί έ- 
πιβάται τού B.S.O.I.X. εΐνε νέοι μυστικοί πράκτορες τών Άγ
γλων. Τούς ώδήγησαν σ’ ένα σπίτι, κοντά στό Βρεταννικό Νοσο
κομείο. Τό σπίτι αυτό νομίζουμε δτι πρέπει νά παρακολουθηθή»

"Οταν ή Μυστική ‘Υπηρεσία τοΰ μεσογειακού κράτους έπληρο- 
φορήθη τήν άφιξιν τών «τριών σημαινόντων προσώπων» τής Ίντέλ- 
λιτζενς, έσπευσε νά έξακριβώση τήν ταυτότητά των.

Ό κόμης Α., προϊστάμενος τής Υπηρεσίας αυτής στήν Βα- 
γδάτη_ έκάλεσε τήν Α. Κ, έσπευσμένως στό Προξενείο τής Μεσο
γειακής Δυνάμεως, όπου είχε έγκατεστημένη τήν ύπηρεσία του, 
καί τής είπε:

-—Στό δελτίο σας γράφετε δτι τήν μιά άπό τις δύο γυναίκες, 
πού παρέλαβε άπό τό άεροδρόμιο ό “Αγγλος χθές, τήν γνωρίζετε. 
Μπορείτε νά μοΰ τήν δείξετε;

Λέγων δέ αύτά τής παρέδωσε τό βιβλίο φωτογραφιών, στό 
όποιο υπήρχαν περί τούς 4 χιλιάδες μυστικοί πράκτορες, ύπηρε- 
τήσαντες κατά καιρούς τήν μεγάλην μεσογειακήν Δύναμιν, είς 
τούς άγώνας της κατά τής Βρεταννικής κυριαρχίας.

Ή Α. Κ., ύστερα άπό ξεφύλλισμα αρκετό τοΰ βιβλίου, στά
θηκε στήν φωτογραφία μιας ώραίας ξανθιάς γυναίκας πού έφερε 
τόν άριθμό 2521.

—Ιδού, αύτή εΐνε ή μιά γυναίκα, πού κατέβηκε χθές άπό τό 
άεροπλάνο.

Ό κόμης Α. κύτταξε καλά τήν φωτογραφία, έκαμε ένα μορφα
σμό δυσαρέσκειας καί είπε:

—Τήν ξέρω αύτήν. Ήταν συνεργάτις μας, άλλά άνήκει στήν 
γερμανική Υπηρεσία Πληροφοριών.

Ή γυναίκα μόλις ακούσε τά λόγια τοΰ προϊσταμένου της χα
μογέλασε.

—Μά αύτή έγένετο δεκτή, είπε, μέ τιμάς άπό τόν ύπαρχηγό 
τής Ίντέλλιτζενς κ. κόμη.

—Δέν έχει σημασία, άπήντησε έκείνος, μπορεί νά προδίδη κι’ 
έμάς καί τούς Γερμανούς στούς "Αγγλους.

—"Ωστε;
—Άπλούστατα, πρέπει νά ειδοποιήσουμε κατ’ άρχήν τούς Γερ- 

μανούς καί έν τώ μεταξύ νά φροντίσουμε νά μάθουμε γιά τόν σκο
πό πού ήλθαν έδώ.

Καί σάν νά μιλούσε μέ τόν έαυτό του ό άρχι κατάσκοπος Α., 
συνέχισε μουρμουριστά:

—Πρέπει έπίσης νά έξακριβώσουμε ποιοι εΐνε οι άλλοι δύο, 
δηλαδή ή γυναίκα καί ό άνδρας πού ήλθαν μαζί μέ τήν 2521, άπό 
τήν Τεχεράνη. Θά εΐνε μεγάλη επιτυχία τής ύπηρεσίας μας αύτή..,

Α. ΧΑΤΖΗΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ
Αΰριον: Ή συνέχεια.

ΕΙΣ ΤΑ ΠΕΔΙΑ ΤΩΝ ΜΑΧΩΝ

στρατηγός Κοράπ έτοποθετεί- 
το είς τό Μαρόκον ώς ανώτε
ρος διοικητής τών έκεϊ στρα
τευμάτων και έκεΐθεν τό 1937 
τόν Δεκέμβριον άνεκαλεϊτο το 
ποθετούμενος είς τήν διοίκησιν 
σώματος στρατού. “Η κυβέρνη- 
σις τοΰ Λαϊκοΰ Μετώπου, διά 
νόμου ειδικού, ολίγον πρό τής 
«ανατροπής της, τον διώριζε μέ 
λος τοΰ Ανωτάτου Πολεμικού 
Συμβουλίου τής Γαλλίας καί 
ό στρατηγός Κοράπ, τόν όποι
ον συνδέει στενή πολιτική φι
λία μέ τόν κ. Νταλαντιέ, ώς 
άλλωστε καί μέ τόν κ. Μπλοΰμ 
καί Έρριώ, έτοποθετεϊτο ώς 
διοικητής τής «2ας στρατιωτι
κής περιφερείας» έν Άμιένη, 
Εντεταλμένος έν περιπτώσει πο 
λέμου, ν’ άναλάβη τήν διοίκη- 
σιν τής 9ης στρατιάς τών Άρ- 
δεννών.
,Έκεϊ, εις τήν θέσιν αύτήν, 

τόν εδρεν ή έπιστράτευσις του 
1939 καί ύπό τήν ιδιότητα αυ
τήν ή Τύχη, ίδ.ιοτροπη καί παν 
τοδύναμη κυρία τών πεπρωμέ
νων τών ανθρώπων, τοΰ έπεφύ 
λασσε τήν φοβερόν αποτυχίαν 
που έστοίχισεν είς τήν Χώραν 
του τήν αποτυχίαν τοΰ Μαίου 
1940, τάς ήρωίκάς έκατόμβας 
της Φλάνδρας, τήν απώλειαν 
^ήζ βορείου Γαλλίας καί τόν 
άθλιον τερματισμόν ένός στρα 
τιωτικοΰ σταδίου τόσον λαμ- 
προΰ έπί 42 χρόνια, ώς τό τοΰ 
στρατηγοΰ Κοράπ.

ΠΙΕΡ ΜΠΟΝΑΡΝΤΙ

ΜΑΡΙΑ
ΔΑΣΚΑΛΟΠΑΝΝΗ
(Συνέχεια έκ τής 1ης σελίδος)

τούσε να βρή πλοΐο για νά τήν 
μεταφέρρ στήν Τήνο. Μαζί υέ 
λους τούς ναυτικούς, έρώτησιz^s luus viwiiKQuq, ερωτησε και 
τ?υ<> Κρητικούς εμπόρους, πού της 
είπαν ότι^ το πλοίο ήταν απ’ την 
Κρήτη και„δέν μπορούσε νά σίτο- 
πλεύση ένεκα τής ποοσναφερθεί
σης διαταγής. 'Η Μαρία τούς είπε 
ότι, και αύτή κατήγετο άπό τήν 
Κρήτη, χωρίς να Φανέρωση τό ό
νομά, της καί δτι εάν εδέχοντο νά 
τήν αποβιβάσουν στην Τήνο, θά κα 
τώρθωνε νά πάρη άδεια γιά νά ά-

(Συνέχεια έκ τής Ιης σελίδοςι 
πυροβόλα διαφόρων διαμετρημάτων

Έπισκεπτομενος κανείς τά σημερινά 
πεδία τών μαχών, άντιλαμδάνεται δια. 
τί ό παρών πολεμος άνέτρεψε όλόκλη. 
ρον τήν μέχρι σήμερον έφαρμοζομένην 
στρατηγικήν τέχνην. Δέν είνε μόνον ή 
μηχανοποίησις τοΰ πεζικού έκεινη, ή 
όποια προεκάλεσε τήν έπανάστασιν τών 
•στρατηγικών μεθόδων. Διά νά λάδω- 
μεν ένα καί μόνον παράδειγμα: Δέν 
θά ήτο δυνατή ή προέλασις έντός μιας 
καί μόνης ήμέρας τών μηχανοκινήτων 
μεραρχιών μέχρι τοΰ στομίου τοΰ πο- 
ταμου Σόμ, άν τήν προώθησιν καί κι. 
νησιν ταύτην δέν έκάλυπτεν ή άεροπο. 
ρΙα Ή πολεμική άεροπορία είνε ή 
αίτια τής άνατροπής όλοκλήρου τής 
πολεμικής τακτικής καί στρατηγικής. 
Παραλλήλως όμως πρΰς τήν πολεμικήν 
αύτήν άεροπορίαν κατεσκευάσθη ταχέ
ως κινούμενον βαρύ καί βαρύτατόν πυ
ροβολικόν, δμοιον του όποιου ούτε κα
τά μακρυνήν προσέγγιοιν ύπήρξεν ή 
κατεσκευάσθη ποτέ. Τό πυροβολικόν 
τούτο διανοίγει πανταχοΟ τόν δρόμον. 
Δέν είνε ομως απλή ή τέχνη τής συν
εργασίας τών δύο τούτων όπλων. Πάν. 
^ως πρό τής συνεργασίας ταύτης θραύ 
εται καί υποχωρεί κάβε έμπόδιον. Παρ. 
ευρίσκεται αστραπιαίως καί κεραυνό, 
βόλως έπί τοΰ σημείου, έπί του όποιου 
δέον νά συμμετάσχη. Είνε συγχρόνως 
πασιφανής καί ή δυναμικότης της καί 
ή σαφήνεια τής άποτελεσματικοτητος 
της: “Οποιος είνε κυρίαρχος τοΰ άέ. 
ρος, παίζει μέ άνοικτά χαρτιά. "Αλλο, 
τε ό πόλεμος έχαρακτηρίζετο διά τής 
ακολούθου φράσεως: «Είς τόν πόλεμον 
όλα είνε άβέβαια!».

Σ ήμερον συνέβη τό άντίθετον! Πό
σες φορές κατά τόν τελευταίον πόλε
μον ή Άμιένη ύπήρξεν ό στόχος τών 
επιχειρήσεων; Πόσες φορές αί γερμα
νικοί στρατιαί ματαίως* προσεπάθησαν 
νά φθάσουν τάς άκτάς. Έπί τέσσαρα 
έτη διεξήγετο μάχη καί άγων διά τήν 
κατάκτησίν των. Σ ήμερον έχρειάσθη. 
σαν μόνον ήμέραι. Ό σημερινός πόλε
μος έχει τελείως άλλάξει τού παλαιού. 
Τό βλέπει κανείς άπό τά άποτελέ. 
σματα.

ένδιέφερε τί θά πή ό κόσμος! 
Αύτή ομως ήταν έντελώς άδιά 
φορη για τη γνώμη του κι’ δ 
λα αύτά τά «προσχήματα», τις 
«σοβαρότητες» καί τις σεμνο
τυφίες τής φαινομενικής ήθι- 
κής, τά θεωρούσε άπολιτισιές 
καί υποκρισίες!.... Μάλιστα!

Ή θεία ομως έμειν’ αμετά
πειστη.

Καί στό τέλος ή Μαίρη — τί 
νακανε πια; — υποχώρησε, δε 
χτηκε, πήρε τό τραίνο, έφτα
σε στην Αθήνα καί πήγε κατ’ 
εύθεΐαν στό σπίτι τής θείας 
της τής Χαρίκλειας.

Τά ορμητικά της νειατα, μό
λις πατήσανε μέσα, κλονίσανε 
σά σεισμική δόνηση τό ερείπιο 
πού στέγαζε τ’ αρθριτικά γε
ρατειά τής ταγματαρχίνας 
καί τά γεροντίστικα είκοσιτρία 
χρόνια τοΰ Πάνου Ραίζη.

Έκεϊ πού ό σοβαρός νοικά
ρης προσπαθούσε νά συνεχίση 
τό διάβασμα, μια φωνή μελω
δική κι’ όλοδρόσερη τοΰ τά
ραζε τήν αύστηρή γαλήνη.
— Κάποιο μυστικόόόό

"Εχω νά σού πώώώώ....
Σ’ αγαπώ — σ’ αγαπώ — σ’ 

(άγαπώ....

ΑΥΡΙΟΝ : Ή συνέχεια.

ποπλεύση τό «βρίκιον». Εκείνοι έ- 
δέχθησαν και ή Μαρία έττήνε και 
βρήκε τόν Μουρούζην, αϊτό τόν ό
ποιον καί έπηρε τήν άδειαν της 
άναχωρήσεως. Κι’ έτσι τό βράδυ 
τής ίδιας ήμέρας η Μαρία ένοντας 
στα χέρια τήν άδεια, έπεστρεψε 
στην προκυμαία μαζί μέ τήν Ήρά- 
κ^ει®ν κσ’ με σωματοφυλακή, που 
τής έδωσε, ό Μουρούζης για νά τήν 
προστατεύση άπό τούς Γενίτσα
ρους, πού ήσαν σπήν παραλία καί 
επιτηρούσαν τά έλληνικα καράβια.

’Έδωσε τήν άδεια και έπεβιβά- 
σθη στό πλοΐο μαζί μέ τήν πρτσ- 
τατευομένη της. Κατά τήν διάρκεια 
του ταξιδιού έγινε ή γνωριμία τής 
Μαρίας μέ τούς ανεψιούς τπς, άττ' 
τ?^ ΟΤΓθίθΰς ιδιαίτερη έντύπωσι 
της έκαμε ό Γεώργιος, ό aTo eXs - 
πής>, τόν όποιον, όταν έφθασαν 
σλ^ν< τπνο' τ^ν άρραβώνιασε μέ 
την ‘Ηράκλειον. Δυστυχώς ομως ό 
Γεώργιος έφυγε, αμέσως για νά ύ- 
ψώση στήν Κρήτη τήν σημαία τής 
έπαναστάσεως καί νά σκοτωθή Κ’ 
έτσι ή Μαρία έμεινε στήν Τήνο μέ 
τήν Ηράκλειον μέχρις οτου άπέ- 
θανε στα 1823.’

ΕΚΑΛΗ. Ενοικιάζεται οΙ. 
κία διώροφος μετ’ επίπλων 
πλησίον «Αριάδνης» δωμ. 
4, δωμ. ύπηρεσίας, πλυντή. 
ριον, κουζίνα ηλεκτρική τη 
λέφωνον, βεράντες, κήπος 
κλπ. Τιμή λογική. Τηλ. 31. 
409.

Παρέμεινε μόνον ή σημασία τής το. 
ποθεσίας ώς κεντρικόν σημεϊον τοΰ ά. 
γώνος. Άλλά καί έπί του προκειμένου 
ύπάρχει μία διαφορά: δλα αύτά τά 
σημεία, τά όποια ύπήρξαν οί στόχοι 
τών έπιχειρήσεων καί κατά τόν σημε
ρινόν πόλεμον, ύπέφεραν, έν παραβολή 
προς τό 1914, άφαντάστως περισσότε
ρον. Ακόμη καί αί τοποθεσίαν έκεϊναι 
αί δποΐαι δέν ένείχον σπουδαιότητα, 
όπως π.χ. αί γέφυραι, μετεβλήθησαν 
εις σωρόν άμόρφων έρειπίων. Καί ό
μως καί έπί τού προκειμένου ύπάρχει 
μία κολοσσιαία διαφορά: Σχεδόν μό
νον εκείνα τά σημεία θίγονται, τά ο
ποία Αποτελούν τρόπον τινά τήν πύλην 
καί τήν είσοδον μιας τοποθεσίας, ένός 
δρόμου. Είς τό μέσον τής τοποθεσίας 
ύπέφερον μόνον τά κτίρια έκεΐνα, τά 
όποια εύρίσκοντο είς διασταυρώσεις ή 
καμπάς οδών. Κατά συνέπειαν καί ^ό 
τάς παρατηρήσεις αύτάς καταφαίνεται 
άναμφίσβητήτως ή σημασία τών όδών 
ώς πεδίον μάχης. Δέν συνέβησαν αί- 
ματηραί συμπλοκαί άπό οικίας είς οι
κίαν. Μερικαί βόμβαι ριπτόμεναι κατά 
τών κατειλημμένων οικιών έκρινον τά
χιστα τόν άγώνα διά τής καταστρεπτί- 
κωτάτης δράσεώς των. διανοίνοιισαι 
τήν δίοδον.

Έπί πλέον δλως ιδιαιτέρως έπί τών 
τοιούτων τοποθεσιών καταφαίνεται ποί 
αν σπουδαιότητα άπέκτησαν τά θωρα
κισμένα τάνκς άπό άπόψεως άμεσου 
πολεμικού όπλου. Τά λαβόντα χώραν 
είς τάς τοιαύτας τοποθεσίας άποδει- 
κνύουν ότι ταύτα, έν συνεργασία μέ 
τήν άεροπορίαν, άποτελούν τό ούσιω. 
δέστατον καί άποτελεσματικώτατον μέ
ρος.

’Η Ιστορία του πολέμου διδάσκει 
δτι ή κατάστασίς είς τήν όποιαν εύρί
σκονται αί όδοί τής ύποχωρήσεως έ
νός ήττηθέντος στρατού, είνε τό άσφα- 
λές τεκμήριον τής πορείας καί τής 
σημασίας τής δοθείσης μάχης, ’Αν 
κανείς έφαρμόση είς τήν πρό όφθαλ_

ΚΗΛΕΠΙΔΕΣΜΟΙ
ΟΜΦΑΛΕΠΙΔΕΣΜΟΙ

ΝΕΦΡΕΠΙΔΕΣΜΟΙ
ΖΩΝΑΙ ΚΟΙΛΙΑΣ 

ΖΩΝΑΙ ΕΙΔΙΚΑ! ΔΙΑ ΤΗΝ
(ΣΥΣΤ. LENARD)
ΠΤΩΣΙΝ ΤΟΥ ΣΤΟΜΑΧΟΥ

ΜΕΤ’ ΑΕΡΟΘΑΛΑΜΟΥ
ΕΙΣ ΤΟ ΕΙΔΙΚΟΝ ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΩΝ

Χ. ΧΡΗΣΤΟΥ
ΟΔΟΣ Γ ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ 5Γ* 
(Προσοχή εΙς τήν διεύθυνσιν)

Για σάς

ΕΜΜΕΤΡΟΣ ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΕΦΗΜΕΡΑ

Ιερατικόν Συνέδριον είς Γύδειον

Τά νέα τράμ
Καί τώρα τά παληά τά τράμ — δικαίως θά τό πούμε — 
Μόλις τά νέα οχήματα τοΰ γούστου μας τά βρήκαμε 
Τά βλέπομε παράξενα καί τά περιφρονοΰμε
Σ^ν έρωμένες μας παληές πού τίς έδαρεθήκαμεί...

Τά είδαμε τά νέα τράμ καί τά έκαμαρώσαμε
Που πέρναγαν σεμνοπρεπώς κι' άθόρυβα κι’ έν τάξει 
Καί τώρα πού άπ’ τά παληά μοιραίως βαλαντώσαμε 

Μέ δλη πιά τή φούρια μας 
θά χωμε τά καινούρια μας

Σάν νέες έρωμένες μας, μή βρεξη καί μή στάξη!...

* ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΗΣ

△εινοπαδήματα
Δεινοπαθοΰν οί ξένες γλώσσες 

σέ ημέρες πολεμικών συζητήσεων. 
Δεινοπαθοΰν, όσον αφορά τήν έλ- 
ληνική προφορά ξένων τοπωνυμιών. 
Μέσα στό καφενείον, άκούει κανείς 
τά πιό απίθανα πράγματα.

,— Πέρασαν, λέει, τόν Μάζα, πε
τάγεται κάποιος πού διαβάζει έ- 
φημερίδα.

— Ποΰ τό «είδες;
— Στήν έφημερίδα...
—γ Λάθος κάνεις. Μόλις περάσα

νε τόν Μεύση, αντιλέγει άλλος.
•— Κολοκύθια, έπεμβαίνει τρί

τος. Ούτε τόν Μόζαρ ούτε τόν Μεύ
ση πέρασαν. Απλώς έδιάβηκαν τόν 
ποταμό τόν Μέζ...

Πλήρης συνεννόησις. Τώρα άν ό 
Μόζας, ό Μεύσης καί ό Μέζ, εΐνε 
ένα καί τό αύτό ποτάμι, δέν έχει 
σημασία. Ή διαφωνία τών Νεοελ
λήνων έγινε. Τώρα δέν μένει παρά 
νά βγούν καί κουμπούρια, χάριν 
τοΰ Μάζα, τοΰ Μέζ ή τοΰ Μεύση!

Εκείνος ό άλλος ποταμός ό Αϊν, 
άλλη τραγωδία: Αϊζν τόν λένε με
ρικοί καί Αϊν, άλλοι. Κανείς δέν 
λαμβάνει ύπ’ όψει τίς αναποδιές 
της φραντσέζικης όρθρογραφίας 
καί, προφοράς. Κανείς!

Εκείνο τό Λάν, γράφεται σέ 
πολλές έφημερίδες: Λαόν!...Τό Λα
όν, προφέρεται ώς Λάν καί ή σύγ-'

— Βρέ πήραν τό Λαόν;
—Τόν λαόν δέν τόν έχουν βέ

βαια, άλλά όπου νάναι...θά τόν κα
τακτήσουνε κι’ αύτόν.

κυρίες μου

ΚΟΜΨΟΤΑΤΟ μοντέλλο τού 
Γκαστόν άπό κρέπ-ντέ-σίν 
ρούϊγ μέ δούλες κίτρινες. Τό 
έμπρός ψύλλο τής φούστας 
σχηματίζει ποδιά σουρωτή. Ή 

προς φύλλο τής φούστας καί τό 
πίσω μέρος τοΰ κορσάζ.

μών περίπτωσιν τδ μέτρον τούτο, Αντι
λαμβάνεται ότι ή ήττα ύπήρξε κατα" 
στρεπτικωτάτη. Πάσα Απόπειρα άντι. 
στάσεως τού έχθροΰ έθραύσθη τόσον' 
ριζικώς καί ταχέως ώστε κατέληγεν 
είς άτακτον ύποχώρησιν αύτού.

Βλέπει κάνει
τόπου και είς θ

Προ ή μερών συνεκλήθη είς τό Γύθει_ 
ον τριήμερον ιερατικόν συνέδριον ύπό 
τήν προεδρίαν του Σ εβ. Μητροπολίτου 
Γυθείου καί Οίτύλου κ. Προκοπίου είς 

Χό όποιον μετέσχον ύπερεκατόν Ιερείς 
της περιφέρειας καί είς τό όποιον πα- 
ρέστη καί ό νομάρχης Λακωνίας κ. 
Παπαγιαννάκος. Μετ' Αρχιερατικήν λει 
τουργίαν καί είσήγησιν ύπό τού Σεβ. 
Μητροπολίτου ώμίλ^σαν ό κ. νομάρχης, 
έξάρας τό έργον τοΰ συνεδρίου, ό EL 
σαγγελεύς κ. Π. Παιπαγεωργίου, ό 
πρόεδρος τής κοινότη,τος κ. Α. Σταυρι 
άνάκος, ό δικηγόρος καί κοινοτικός 
σύμβουλος κ. Η. Λουμάκος, ό Ιατρός 
κ. Ιωάν. Βουζουναράς, ό πρόεδρος 
τών γεωργ. συνεταιρισμών κ. Π. Άλε. 
ξαίκος, ό διευθυντής τής εμπορικής σχο 
λής κ. θ. Μούντριχας, οί καθηγηταί κ. 
κ θεοδωράκος, καί Κ. Καντής ,ό διευ
θυντής της «Λακωνίας» κ. Π. Άνδρεΐ. 
κος, ό πρωτοσυγγ-λεύων κ. Π. θωμά 
κος, ό άντιπρόσωπος του έπιθεωρητου 
τής δημοτ. έκπαιδεύσεως κ. Γ. Λαζα. 

" ρακος καί πολλοί τών ιερέων. Έγένετο 
έπίσης φροντιστηριακή έργασία έπί 
το} τελετουργικού καί ύποδειγματική 
διδασκαλία κατ ηχητικού σχολείου ύπό

τού καθηγητοΰ τής Ιεράς Μητροπόλε- 
ως κ. Κ. Κωτσάκου. 'Ο Σεβ. Μητρο
πολίτης έπανειληιμμένως ωμίλησε πρός 
τόν Ιερόν Κ λήρον τονίσας τήν υψηλήν 
Αποστολήν του. Προς τιμήν δε τών Ιε
ρέων παρέθεσε γεύμα είς τό μητροπολι- 
τικάν μέγαρον κατά τήν διάρκειαν του 
όποιου ουνεζητήθησαν πολλά ζητήματα 
καί ώμίληααν δεόντως οί κ. κ. Π. Άλε. 
ξάκος, Ν. Λουμάκος, καί Π. ΆνδρεΐΣ 
κος οί αίδ. Ιερείς Π. βωμάικος, Π. Tau 
λιγγουνέας. Π. Μπουσμπουκέας καί Α. 
Ρουμπέας. Τό έσπέρας δέ τής τρίτης 
ήμέρας μετά θερμήν καί κατανυκτικήν 
δέησιν ύπέρ τής ειρήνης του σύμπαντος 
Κόσμου, ό Σ εβαομιώταπος άπ.χαιρέ- 
τησε διά συγινητικής προσλαλιάς τούς 
α^δ. Ιερείς. Καί μετά τό Πολυχρόνιον 
τής Α. Μ. τού Βασιλέως έληξε το Συ
νεδρίαν κατά τό όποιον έγινε καί εύ- 
ρεϊα συζήτησις έπί τής δέσεως τού ά_ 
γροτικο} κλήρου καί της 6εντέττας δι’ 
ήν έλήψθηισαν ώρισμέναι Αποφάσεις. 
Είς τήν φωτογραφίαν οί μετασχόντες 
του συνεδρίου Ιερείς μέ έπί κεφαλής 
τόν κ. νομάρχην καί τόν Σεβ. Μητρο
πολίτην κ. Προκόπιον.

■— Ποιόν λαόν, Ευρυδίκη; 
ζει ό γαλλομαθής σύζυγος.

— Λαόν δέν λέγεται μία 
τής Γαλλίας...

— Το Λάν θέλεις νά πής;
■—- Αυτό!...

φωνά-

πόλις

Αφάνταστες, λοιπόν, καί 
ρες οί διαφωνίες. Κάθε ξένη 
νυμία, προφέρεται σύμφωνα μέ τις 
ξενογλωσσικές γνώσεις τοΰ συζη- 
τουντος.. Τό Σαρλερουά μπερδεύε
ται με την Σαρλεβιλ, ή Κομπιένη 
με την Άμιένη, ή Σέν μέ τόν Αϊν, 
και, ή Μαδαγασκάρη μέ τήν Φιλιπ- 
πουπολι. Διότι έκεϊ θά φθάσωμε 
στό τέλος.

απει- 
τοπω-

△ΗΜ. ΓΙΑΝΝΟΥΚΑΚΗΣ

Ό διάλογο; τή; ήμέρα;

Ένφ ποζρακολοοθοΰν ένα πο
λεμικόν χάρτην:

—Είνε τελευταίος αύτάς ό 
χάρτης;

Χ ά ρτ ι.... έκδοθείς!

Γυμναστικοί επιδείξεις 
είς τό «Αεέντειβν»

Μία παράστασις τοΰ 
Γυμνασίου Καλάμων

Μέ λαμπρότητα καί μεγαλοπρέπει
αν άξίαν τοΰ γνωστού έκπαιδευτηρίου 
έγένοντο αί έτήοιαι γυμναστικαί καί 
άθλητικαί έπιδειξεις έπί τη λήξει τού 
έτους είς τό Λεόντειον Λύκειον τών 
Πατησίων είς τάς όποίας παρέστη 
πλήθος έκλεκτου κόσμου εκτός τών 
γονέων καί κηδεμόνων τών μαθητών.

Είς τάς έπιδ:ίξεις έλαβον μέσος ύ. 
. περπεντακάσιοι μαθηταί. Κατά τήν 
παοέλασιν έφεραν άολημικάς στάλάς 
πλην λόχου φαλαγγιτών μαθητών τής 
σχολής οιτινες άπετέλουν τήν τιμητι
κήν συνοδείαν τής Σ ημαίας φέροντες 
τήν στολήν τής ΕΟΗ.

Μετά τήν παρέλασίν έξετελέσθη- 
σαν λίαν έπιτυχώς έπιδείξεις τών μα 
θητών ύπό τούς καθγγητάς τής Γυ
μναστικής κ. κ. Καρράν, Μοοχογιαν- 
νί'δη-ν καί Γεωργιλήν καί διάφοροι παι 
διαί καί θεαμαιτικώταται άοκήσεις. 
Κατά τήν διάρκειαν τών Ασκήσεων ή 
κούσθησαν οί κανονιοβολισμοί τού

-εις έγκαταλει^ύπα έπ^^ού Επίδοξα.η 
θέσιν στόχου καρ βολής οάς. Μετά τό

έγκοπαλελειμμένα πυροβόλα όλων των 
διαμετρημάτων — άκόμη καί τών 23 
έκατοστομέτρων! "Εχουν έγκαταλευ 
φθή είς άμεσον άπόστασιν άπό τό χεί
λος τής οδού. Διέρχεται κανείς οδούς 
οπού, κάθε 50 μέτρα, κεΐται καί άνά 
εν κατεστραμμένον αύτοκίνητον. Συ- 
χνάκις άπωθήθησαν αυτοκίνητα διά 
τών πληγμάτων βαρέων βομβών πολλά 
μέτρα μακράν τής όδου. Καί μεταξύ 
αύτών εύρίσκονται καί τάνκς πάσης 
μορφής καί περιγραφής. ‘Ολόκληροι 
μηχανοκίνητοι φάλαγγες άνετράπηοαν. 
Ακόμη παραμένουν τά πτώματα τών 
πληρωμάτων τών τάνκς είς τά όχημα, 
τα, Αί παρουσιαζόμεναι εικόνες πολ- 
λάκις εΐνε άπαίαιοι. Παντός είδους έ- 
ξαρτήματα εΐνε. έγκατεσπαρμένα έπί 
τής όδου.

Καί μία άλλη διαφορά μεταξύ τοίΐ 
1914 και σήμερον: "Αν τότε έγκατέ- 
λειψαν τάς πόλεις αΙ πλούσια: οίκογί. 
νειαι, σή^ρον έσηιμειώθη όμαδική έγ. 
κατάλειψίς τών πόλεων καί χωρίων ό. 
λοκλήρου τοΰ πληθυσμού! Είς δλα- 
τάς τοποθεσίας είτε χωρία, είτε πόλεις’ 
συναντιόνται μόνον άδύνατοι διά νά κυ 
νηθούν γραίαι καί γέροντες μόνον 
Σ υχνάκις ούτε αυτοί. Τά μόνα όοατά 
όντα είνε σκυλιά καί γάτες. "Απογοη.

Λυναβηττου αγγέλλοντας την γέννησιν
Διαδόχου τής ‘Ελλά- 

τον 22ον κανονιοβολισμόν
ό γυμνασιάρχης κ. Κατσουρός άνήγ- 
γειλεν άπό τοΰ μικροφώνου τό χαρ-
μόουνον γεγονός καί οί μαθηταί με
τά τοΰ παραικολουβουντος τάς άσκή- 
σεις κόσμου έξέσπασαν είς ένθουσιώ- 
δείς ζητωκραυγας ενώ ή μουσική 
τοΰ σχολείου έπαιάνιζε τόν Εθνικόν 
"Υμνον.

Μ-τά τό τέλος τών άσκήισεων άπε. 
νεμήΌησαν μετάλλια καί διάφορα βρα 
βεΐα είς τούς διακριθέντας κατά τήν 
διάρκειαν τοΰ έτους μα^ητάς καί είς 
τ'ούς διαπρέψαντας κατά τάς γυμνα. 
στικάς έπιδείξεις. Ακολούθως δέ έ- 
ψάληραν ύπό τών μαθητών ό Εθνι
κός "Υμνος, οί "Υμνοι τής Νεολαίας 
καί τής 4ης Αναούστου καί ουτω έ_ 
ληξεν ή ωραία τελετή.

ΚΑΛΑΜΑΙ. (Τοΰ άνταποκριτοΰ 
μας). —■ Τό γυμνάσιού’ άρρένων τής 
πόλεώς μας έδωσε πρό ήμερων μίαν 
θεατρικήν παράστασιν είς τό θέατρον 
τού κήπου της Έιδέμ τό όποιον ήτο 
κατάμεστον άπό τόν έκλεκτώτερον κό 
σμον. τούς φίλους τών γραμμάτων, 
μέ τήν τραγωδίαν του Σοφοκλέους 
«Φιλοκτήιτην» κατά φιλολογικήν μετά. 
φρασιν Γρυπάρη. ‘Η παράστασις αυτη 
εσ μείωσεν έξαιρετικήν έπιτυχίαν ά_ 
πύ άπόψεως έρμηνίας καί τούτο χά. 
ρις είς την εντατικήν διδασκαλίαν 
τών φιλολόγων καθηγητών κ. κ. Ήλ. 
Μουνδρέα καί Εύστ. Κουρέα.

Είς τήν παράστασιν αύτήν έλαβον 
μέρος οί μαθηταί: Μ. Μακρής, Π. 
Τσαλκάνης, Σπ. Γεωργούσης θ. θε- 
οφιλόπουλος, Σ. Καπουλέας, Γ. Χρυ 
σομάλλης, Β. Ψίχαλος.

Είς τό τμήμα τής χορωδίας ή ό
ποια συνοδέ ίο: μουσ ικής έψαλλε τά 
χορικά έλαβον μέρος οί μαθηταί Γ. 
Ξανθάκης, Π. Πανίτσας, I. Ξυψαρας, 
Β. Βαοι λογιαννακόπουλος, Άντ
Σιτρούμπας, 1. Καπετανόκης Δ. 
Ξανθάκης, Γ. Κοκκινέας, Ν. Πουλά. 
πουλος. Π. Σταυρούλιας, Β. Λσμ_ 
πρόπουλος, Ν. Κασσιώτης, Π. Κό- 
τσιρας, Ε. Κεχάεφ, Π. Κλείδωνας, 
Α. Εύ^αξάς, Κ. Λιναρδάκης, Η. Λια
νός, Κ. Πετράπουλος, Κ. Μπατσικού 
Ρ^ζ. Γ. Ά’ίπατζος Ε. Παπαδόνιώρ. 
γης, *Αλ. Θεοδωρακάκος, Π. Βασι_ 
λαικης.

‘Ο γυμνασιάρχης κ. Μιχαλάκης καί 
ο ίδιδάξαντες καθ^γηταί κ. κ. Μουν- 
δρεας καί Κουρέας οί όποιοι είργά_ 
σθησαν όμολογουμένως έξαιρετικά 
διά τήν καλυτέραν άπόδοσίν τοΰ έρ
γου αϊτού εΐνε άξιοι θερμών συγχαρη 
τηρίων.

.Κ. Χρ.
Σ τ. Κ.

Είς την Σχολήν τοΰ 
«'Αγίου Ιωσήφ» =

Μέ έξαιρετικήν επιτυχίαν έγεναντο 
παρουσία των γονέων καί τών κηίδε- 
μόνων καί πλήθους έκλεκτού κόσμου 
αΙ έτήΐσιαι γυιμναστικαί επιδείξεις της 
έπί της άδοϋ Χαρ. Τρικούπη σχολής 
τοΰ Αγίου Ιωσήφ (Καλογραιών) ΑΙ 
,μαθήτριαι τόσον είς τάς Ασκήσεις δ 
σον καί είς τάς διαφόρους παιδιάς 
καί τούς χορούς ύπήριξαν άνώτεραι έ_ 

καί προύκάλ-οαν ευμενέστατα^υτΐΛίχε^ε ή <*ποκ?μιζομί''η έντύπωΛ αυτών .... .^.^.ι..
‘’Τ-®™. νΛκθιΫι''. παράταξιν τών .καί κολακευτικά σχόλια τών θεατών, 
κενών οικιών. Και ή άντίθεσις τής πέ „

Ρύσεως εΐνε καταφα. τησαν θερμότατα. ,
Ί^φεροντσι πάσης νισις τών μαθητριών τής σχολής τού 

Λ^λ^θκί , κΡ’νη! συχνάκις καί | Αγίου Ιωσήφ Απέδειξε διά μίαν ώκό 
κ έπεταχθησαν τοσον μη φοράν πόσον συστηματικούς έργά_ 

ναο^^ατά 0τ1 τ?, “λ°ν° ^- ζονται αΙ διευθύνουσαΓ τό ίδρυμα. Ί
χάσε κατα τόν παρόντα πόλεμον τήν διαιτέρως πρέπει νά τονισθή ότι είς 
-^“.‘’‘“^ΐ ολ“ δ»» ή φύοις πα. τήν έξαψετιίήν επιτυχίαν τών

οι όποιοι πολύ δικαίως τάς έχετροκρό 
’ Η έφετεινή έμφά.

του

ράγει, παραμένουν άθικτα καί άκμαΐα' 
Άλλά καί πολλά κτήνη έφονεύθησαν.

_ Ο θόρυβός τών κινητήρων έπί τής 
γης καί είς τόν άίρα δέν παύει ούτε 
νύκτα, ούτε ήμέραν. Είς τό τέλος ό 
άνθρωπος συνηθίζει είς αύτόν. Τόσον 
είνε κανείς βέβαιος δτι ή κυριαρχία τοΰ 
άερος είνε έξησφαλεσμένη ύπό τών Γερ 
μανών, ώστε ούτε κάν ταράσσεται τις 
διά νά διαπίστωση ποιας έθνικότητος 
είνε το ιπτάμενον άεροπλάνον. Είνε 
καταφανέστατον σήμερον ότι κατά τήν 
διεξαγωγήν τού σημερινού πολέμου ή 
ούσιωδεστάτη ποοϋπόθεσις είνε ή άε! 
ροπορική ύπεροχή.

Τέλος έφτασα είς τόν προορισμόν 
μου, δηλαδή είς τό Άνώτατον Γέρμα, 
νικάν Σ τρατηγεϊον. Παρέμεινα μετ’ 
αυτού έπί τετραήμερον. Καί κατά τάς 
τέσσαρας αύτάς ήμέρας έκαμε τό οτρ« 
τηγεϊον τέσσαρας σοβαρωτάτας προε
λάσεις. Καί τό γεγονός τούτο άποδει, 
κνύει πόσον^ ήλλαξεν ό ρυθμός τής μά
χης καί τών έπιχειοήσεων κατά τόν 
σημερινόν πόλεμον τών μηχανοκινήτων 
μεραρχιών. Elc άλλην έ’ποχήν θά ήτο 
αδύνατος ή έντός μιας καί μόνης ήμέ 
ρας μεταστάθμευσις τοΰ ’Ανωτάτου 
Γερμανικού Στρατηγείου μέ τά πολύ 
πλοκα και πολυσύνθετα μηχανήματα 
καί συσκευάς του. Τά μηχανικά όμως 
σημερινά μέσα έπιτξλοΰν καί τούτο τό 
θαυμα.

Συνταγματάρχης SOLDAN

αιρετικήν έπιτυχίαν τών έφετει. 
νών έπιδείξεων τής σχολής ουνέβαλεν 
ή~ έκλεκτή κα&ηγήτρια τής γυμναιστι 
κής κυρία Λινάρδου — Παντολέοντος, 
ή όποια είργάσΰη πράγματι εντατικο- 
τατα καί παρουσίασεν άριστα άποτελέ. 
σματα. Τής άξίζει κάθε έπαινος.

Οί φιλολογικοί 
«Νέοι Καιροί»

'Η συμπαθής συνάδελφος τοΰ Πει
ραιώς «Νέοι Καιροί», επιθυμούσα νά 
προαγάγη τήν πνευματικήν κίνησιν τής 
γείτονας, καθιέρωσε άπό τής Πέμπτης, 
30ής λήξαντος μηνάς, τακτικήν φίλο, 
λογικήν σελίδα, είς τήν όποιαν θά συν 
εργάζωνται jt Πειραιείς λόγιοι Είς 
τήν πρώτην αύτήν σελίδα τών «Φιλο. 
λογικών Νέων Καιρών» έγραψαν ή κ. 
Ίσιδώρα Καμαρινέα, ό κ. Ρώμος Φι
λύρας. ο κ. Κλέαρχος Μιμϊκος και ό 
κ. Νάσος Γεωργάκαλος. Ιδιαιτέρως 
έν προκειμένω επιβάλλεται νά έξαρθό 
τό έργον καί ή έν γίνει προσπάθεια 
διά τήν πνευματικήν πρόοδον του ,τι. 
νείου, τών διευθυντών τών «Πειραΐκών 
Γραμμάτων» κυρίως Ίσιδώρας Καμα. 
ρινέα καί κ. Κλεάρχου Μιμικού, ο! 6 
ποιοι, δικαιότατα, έχουν καταλάβει ά 
ξιοζήλευτον θέσιν είς τήν Νεοελληνικήν 
Λογοτεχνίαν. Κ —-

ίοαδιόφωνο
ΧΤΑΟΜΟΙ ΑΟΚΝΩΝ

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ 10ης ‘Ιουνίου 1940

. ^Ρ® 7·°3 Εμβατήρια. 7.20 Καθη
μερινή εγκυκλοπαίδεια. 7.30 Πρωινό 
γυμναστική. 750 Εύθυμη πρωινή μου. 
σ1^ ^πιθεωρησις πρωινού Τύπου 
ι?ι·»1^ί^ει<*· 8,15 Εύθυμα τραγούδια. 
12·30 ,Ελαφρά μουσική. 13 Ελληνικά 
τραγούδια 13.30 Ειδήσεις τής μεσημ. 
βρίας. 13.45 Δίσκοι κατ’ έκλογήν τών 
ακροατών 14 Μουσική χορού. 14.30 
Ειδήσεις μεταμεσημβριναί. 18.38 Χρη. 
ματιστήριον — Μετεωρολογικόν δελτί-

18i42 Μαοϊκή τζάζ. 19 Ή Νέα 
Αθηναϊκή Ορχηατρα. Τραγούδι ή δίς 
Χονια Κουρτιδου. 19.30 Τό ραδιορε 
πόρτας τής ήμέρας. 19.40 Δημοτικό 
τραγούδι υπό τού ομίλου Δημητρίου 
Παπανικολάου. 2.0 Τό δεκάλεπτον τοΰ 
Ελληνος άγρότου. 20.10 "Εργα τοΰ 

Σοΰμπερτ. 20.50 Ειδήσεις, 21 Έπι 
τυχιες άπό σύγχρονες αθηναϊκές έπι* 
θεωρήσεις συνοδεία τής Τακτικής Όο- 
χήστρας τοΰ Σ ταθμοΰ ύπό τήν διεύ 
βυνσιν τοΰ κ. Κώστα Γιαννίδη. "Επεΐ 
ξηγηματικαί εΙδήσεις ύπό τοΰ κ. Λού 
κη Δέλφη. 21.40 Εύθυμή μουσική. 22 
Χορωδία του ‘Αγγλοελληνικοΰ Συνδέ
σμου υπο τήν διεύθυνσιν τοΰ κ. Μίνου 
^“Υβ*· 22·2θ Ειδήσεις έσπεριναί. 22

Εργα δι’ δργανον. 23. Εργα διά 
τραγούδι ύπό τοΰ κ. Πέτρου Μπόταση 
συνοδεία της Τακτικής 'Ορχήστρας τοΰ 
ίιτ?ημ·ϊζ· 23·20 ΕΙδήσεις νυκτεριναί.

Ελαφροί μουσική. 24 Καντάδες. 
24.2.0 Τελευταίοι ειδήσεις. 24.30 Μου 
οικη χοροΰ.

ΡΑΔΙΟΦ. ΣΤΑΘΜΟΣ Ε. Ο. Ν. 
^^Χ^ κύματα. — Μήκος κύματος 

37 μετρων ή χιλιόκυκλοι 8.100)
ο,®' ΥβνίΛ .ί;.10. ’Εμβατήρια καί 
Θούρια. 6.30 Ειδική ώρα ύγειας Ία 
τρική ομιλία διά τά μέλη τής Ε.Ο Ν* 
6-4? Διάφορα έργα διά βιολί καί πιά. 
νο άπο δίσκους. 7.15 Διάφορα τραγού 
δια υπό τής κ. Ασπασίας Φούφα. 7.35 
Ειδήσεις άπό τήν κίνησιν τής Ε Ο Ν 
7.40 “Εργο διά κιθάρα, ύπό του κ^

Ν^ηφοράκη 8 Όμιλία έγκυκλο. 
παιδική: Η θΕμελιωσις. 8.10 Συναυ 
9ί<'Ύμιο^στρας ^ συΗΦ“νικήν τζάζ.'

ΠΡΩΙ ΝΗ ρόμπα από σατέν 
βέρ-νίλ κεντημένη εμπρός καί 
στα μανίκια με μικρά άνθη 
φουσκωτά. Γιακάς σεμιζιέ. 'Η 
ρόμπα κουμπώνει ώς κάτω μέ 
μια σειρά κουμπιά ντυμένη επί

σης μέ σατέν.

Γιά να διατηρήσετε τ’ αύγα
Τό άσπράδι του αύγου δέν δια_ 

τηρεί«αι ποτέ περισσότερο άπό 24 
ώρες καί πάλι πρέπει νά τό έχετε 
βάλει σέ μέρος προφυλαγμένο άπό 
σκόνη καί ζέστη. 'Ο κροκός διατη
ρείται άν τόν άδειάσετε μέσα σ’ έ
να φλυτζάνι μιέ.νερό Δίχως νά σπά_ 
ση. ”Αν θέΚετε νά διατηρήσητε 
τούς κροκούς τρεις — τέσσαρες μέ 

βάλετέ τους σ’ ένα φλυτζάνι 
σκεπάστε τους μέ λάδι.

Ρες 
και

Γιά νά διατηρήσετε 
τό βούτυρο

Τυλίξτε το μέσα σ’ ένα τουλπάνι 
μουισκεμιμένο καλά μέ ξεϊδι. Κάθε 
δυό — τρεις μέρες βρέχετε τό τουλ 
πάνι μέ ξεϊδι. "Εχετε τό Βούτυρο 
φυλαγμένο σΐ μέρος δροσερό καί 
ευάερο.

Γιά νά μή ξεραίνεται τό τυρί
Τυλίγετε τό τυρί σ’ ένα τουλπάνι 

χονδρό βρεγμένο μέ νερό κρύο καί 
κατόπιν τό περιβάλλετε μέ λαδό
χαρτο. Τό Ιδιο άποτέλεσμα έχετε άν 
μουσκέψετε τό τουλπάνι μέ ξεϊδι.

Τό σταυρόλεξόνμας
1 2 TV 5 6 1

Τό «Φαληριχον Ώδεϊβν»

Είς τήν μεγάλην αίθουσαν 
«Μουσικού Λυκείου Αθηνών» έδόθη ή 
έτησία μαθητική έπίδειξίς τοΰ «Φοολτγ 
ρικού ’Ωδείου» Π. Φαλήρου τό όποι
ον είνε παράρτημα τοΰ «Μουσικου Λυ-

του

κειου».
Σ τήν έπίδ-ειξιν αύτήν άπεδείχθη 

για μια άκόμη φορά πόσο καλά ξέρει 
καί έργάζεται ή καθηγήτρια κ. Λε. 
δίδη, οι μα&ηταί καί αί μαθήτριαι 
τής οποίας έχειροκροτήθητθαν ζω^οό.. 
τατσ. "Ολοι οί μαοηται τοΰ «Φαλη- 
ρικοιλ Ωδείου'»- έπαιζαν έξατρετικα, 
μέ πολύ ροδ-μά, υπέροχο χρωματισμό, 
καί μπρίο.’Ιδιαιτέρως δε σημειώναμεν 
τούς έξης: Παράσχη, Βάου Παπαδο. 
πούλου, τάς άδελφάς Μπαρντισ μπα- 
νιάν, Σερέν, Χατζηνικολσου, Τζάβαρη, 
Μάτσα, τάς άδελφάς Χριστοπούλου. 
Λαμπρυνίδη, Μιίχου, Λαμπρυνίδου, 
Μπουμπουλίδου. 'ώραΐα έπίσης ήσαν 
τά τραγούδια τών αδελφών ΚασΊ- 
μάτη καί τό τρίο καί ή χορωδία τού 
«Μαοϊκού Λυκείου» ύπό τήν διεύ^νν- 
σιν τοΰ κ. Ρούγκα.

Μέ τήν συναυλία αύτή άπεδείχθη δ 
τι Ιδρύματα σάν τό «Φαληρικό ’Ωδείο 
τιμούν πραγματικά τα

Ci έπαγγελματίαι ©ηβών

■ο.
®ιο_

, Γενομένων άρχαιρεσιών τής 
μοσπονόίας έπαϊγγελματιών και 
τεχνών τής έποορχίας θηβών έξελέ- 
γηραν οί κάτωθι: Πρόεδρος, Χατζηϊω 
άννου Κων. πράκτωρ έφηιμερίδων, άν 
τιπρόεδρος Μ έξης »Απ. καφεπώληις Γ. 
γραμμοιτεύς Λούστας Στ. χρυσοχόος, 
ταμίας Παύλου Γεώ^γ, ύποδηματοσοι
ός καί σύμβουλοι Μάλλιος ’Απ. σιδη- 
ρουγόςρ, Πουλιόπουλος Κων. έμπο- 
ρορράπτης, Κωνσταντίνου Ήλ. άρτο- 
ροροόίπτης, Κωνσταντίνου Ήλ. άρτο-
ποιος.

ΑΡΡΑΒΩΝΑΣ
Κατασκευάζομε» καλλιτεχνικούς, τε 

λευταια μοντέλα, μέ τάς κάτωθι τι
μας:

18
14
12
10
8

’ * * 575Πωλουμεν ήλεκτρικά ωρολόγια 
νοημένα διά 30 έτη.

καρατίων τό ζεύγος δρ 1200
* » » » 975
» » * » 850
» * » » 775
» » » » 700

'Αγοράζομε, διάφορα κοσμήματα 
Γελεια καί ήγγυημένη επισκευή ώρο 
λόγιων διά 3 έτη. Εξαιρετική ειδικό. 
ιης δι’ έπισκεύάς ωρολογίων άμερι· 
κανικών. Επίσης άφίχβησαν τά τελεο 
ταία μοντέλα δι’ άνδρικά δακτυλίδιο 
σμάλτα.

ΝΙΚ. ΡΕΠΟΥΣΗΣ
Πανεπιστημίου 50. τηλ. 20-441 

Πατησίων 8. τηλ. 28-407 
καί "Αθήνας 56. παρά τήν ’Ομόνοιαν

Ό όφθαλμίατρος χ.
ΕΜΜ. Ν. ΠΑΤΕΡΑΚΙΣ

Τ· Assistant των Νοσοκομείων 
Motel-Dieu και Quinze-Vinats 
Παρισίων, δέχεται Ίττιτοκράτους 
3, 4—6 μ.μ. Τηλέφ. 33-338.

προάστε ιά
μας-

Π. Μ.

Ο ΟΦΑΑΛΜΙΑΤΡΟΣ

ΠΕΤΡΟΣ ΓΕΑΡΓΑΡΙΟΥ
δέχεται καθ’ έκάστην έν τή ό-

; μωνύμω κλινική όδός Πειραιώς, 
πλατεία ’Ωδείου 9 — 12 ιια;

5—7 μ. μ.

Κ.Ν. ΜΕΛΑΣ
Ιατρός άφροδισιολόγος — 
δερματολόγος, γυναικολό
γος, όδός Χαλκοκονδύλη ά- 
ριθ. 13. Τηλ. 53.2.57.

12. ΟΡΦΑΝΟΣ
"Ιατρός

Δέχεται, όπως πάντοτε, ό
δός Αγίου Κωνσταντίνου 
14, 9—1 καθ’ έκάστην. Τη
λέφ. 55-058.

Ο ΥΦΗΓΗΤΗΣ ΤΗΣ ΠΤΟΡΙ- 
ΝΟΛΑΡΥΓΓΟΛΟΓΪΑΣ

ΗΙί. Λ. ΜΙΟΝΟΣ
Λέγεται καθ’ έκάστην 9—10 π.μ. 
καί 4—7 μ.μ. όδός Μητροπόλε. 
ως καί Νίκης 9.

Ίωάνν. Γεωργ. Λουϊζίδης

Χειρουργός, όδοντίατρος, διπλωμα
τούχος οδοντιατρικής σχολής τών 
Ποριοτων DEK D.P. Ακαδημίας 
29, έναντι Δημοτικού Μαιευτηρίου. 
Δέχεται 10—1 π. μ. καί 314—71ί 
μ.μ. Τηλ. 24-586.

ΙΑΤΡΟΣ

Ν. I. ΦαΤΕΙΝΟΠΟΥΛΟΣ
Ειδικός

Δερματολόγος
Άφροδισιολόγος

• Βερανζέρου 37 (’Ομόνοια)
Τηλ. 52.748

. - „ Δ εν % tv6uv£i/Qn^__  
και οέν αχρηστεύονται πλέον 
όσοι πάσχουν άπό

W Λ Η ^^ί1®6 κ· ■ ξύγκι,σπάσιμο
ΣΤΟΜΑΧΟΠΤΩΣΙ^^

ΣΠΛΑΧΝΟΠΤΩΣΙ
e

άλλά
ΝΕΦΡΟΠΤΩΣΙ 

εξασφαλίζονται μΗ> 
ραπεϋονται r^W
Ιγχειρήσεωζ

καί Θεραπεύονται
ανευ εγχειρησεωζ 
άνευ πόνων καί κινδύνων
χαι άνευ 0ΐ0ίΖΟ7ΐ7)ζ εργασίας 
δ:ά τών μόνων Ιν Ελλάδα 
προνομιούχων ελαστικών
κηλεπιδέσμων καί κοιλιοδέσμων
τού ΙατρούΛΗΠρομπονά Φαρμακοποιού 

Άθήναι.-όύόζ Πειραιώς άρ.δ.-Άθήναι
Ζητήσατε έντυπον οδηγόν χορηγούμενον δωρεάν

Σαιξπηρ. 2) Κάτοικος Ιεράς νήσου 
των Αρχαίων. 3) Μυθολογικός ήρως. 
4/ Μικρός γάτος (πληθ.). 5)) Ύπήρ. 
χον, εύρίσκοντο. — "Αρθρον. 6( Πρό- 
σωπον τραγωδίας τοΰ Σ αίξπηρ (κλη
τική). 7) Τό μέρος τό όποιον υποδύε
ται τις είς σκηνικόν έογον (κλητ.(. 
—Δύο όμοια σύμφωνα. — 8... παΐ- 
δες Ελλήνων... — Νέο (δημοτ.). 
9> Υιός τού Άγχίσου καί τής Αφρο
δίτης.
ΚΛΘΕΤΩΣ :

1)Έπωνυμία τής Θεοτόκου. 2) Κυ- ^ή*4ΜΜ 4*»-—»*-Δ-------- Ε i 4S-—-λ-, _ ί—λ^ , , 
3) Δενδρον κωνοφόρον έκ τών πιτυ- 
ιδών (πληθ.). — Λέγουν (δημοτ.). 4) 
"Ονομα παρά Ρο μαίοις (κλητ ). 5) 
Χαϊδευτικόν γυναικεϊον όνομα. — Α. 
ναφορ. αντωνυμία, — Γράμμα τοΰ άλ- 
φαβήτου ως προφέρεται, 6) Άναφορ. 
άντωνυμία. — ’Απολίτιστη, πρωτόγο
νη 7) Ό παρέχων, ό πρόξενων σκιάν. 
Η ΛΥΣΙΣ: Είς τήν 3ην σελίδα.

ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

Παράτασις προθεσμίας διά την άρ- 
σιν έκ τής κυκλοφορίας Τραπεζο

γραμματίων.
"Η Τράπεζα τής Ελλάδος δη- 

λοποιεί δτι ή ταχθείσα προθεσμία 
διά τήν αρσιν έκ τής κυκλοφορίας 
τών τραπεζογραμματίων αυτής έκ
δόσεως Εθνικής Τραπέζης τής Έλ
λάδος ήτοι: 

δραχ.των 
» 
» 
» 
»

» 
» 
» 
»

παρετάθη 
βρίου 1940.

50
50

100
100

1000 
μέχρι τής

έκδόσεως Ε
»

» 
»

31ης

ΣΤ

ΙΔ

Δέκεμ-

Συνεπώς τά έν λόγφ τραπεζο
γραμμάτια γίνονται δεκτά έν τα ς 
συναλλαγαΐς μέχρι τής ώς άνω ό- 
ριζομένης προθεσμίας.

Τά τραπεζογραμμάτια ταυτα 
μετά τήν παρέλευσιν τής προθε
σμίας ταύτης δέν θά εΐνε μεν δεκτά 
έν ταις συναλλαγαΐς, άλλά θά εΐνε 
δεκταί έπί μίαν δεκαετίαν tv τοίς 
Ταμείοις τοΰ Κεντρικού Καταστή
ματος, τών Υποκαταστημάτων και 
Πρακτορείων της Τραπέζης της 
Ελλάδος καί οπού δέν υπάρχουτ: 
τοιαυτα είς τα Υποκαταστήματα 
της Εθνικής Τραπέζης της Ελ
λάδος προς πληρωμήν ή άνταλλα- 
ΪΡν·Έν Άθήναις τη 7η Ιουνίου 1940

(Έκ τής Γενικής Γραμματείας)


